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No. 33 (Administrateurs-), 1959.] No. 33 (Administrator's), 1959.]

PROKLAMASIE PROCLAMATION
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.

Kragtens en ingevolge die bevoegdheid aan my verleen Under and by virtue of the powers vested in me by
by artikel een-en-negentig van die Suid-Afrika Wet. 1909, section ninety-one of the South Africa Act, 1909, I hereby
verklaar ek hierby dat onderstaande Ordonnansie wat deur declare that the • following Ordinance, passed by .the
die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem is, deur . Provincial Council of Transvaal, has been assented to by

Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal-in-rade goedge- His Excellency the Governor-General - in -Council and is
keur is en hierby afgekondig word. hereby promulgated. .

il GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.GOD
my Hand te Pretoria op hede die Eirt-en- GivenySAVE THE QUEEN.

Gem onderHand at Pretoria on this Twenty-firs'under m
tyvintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege-

. day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-

en-vyftig. . nine.
F. H. ODENDAAL,F. H. ODENDAAL, .

..
'

• ' Administrateur van die Provinsie • • Administrator of the Province of
Transvaal. Transvaal.

T.A.A. 3/1/49/22.
• T.A.A. 3/1/49/22.

ORDONNANSIE No. 1 VAN 1959.
:ORDINANCE No. 1 OF 1959.

• ' • (Assented to on 19th March
(Goedgekeur op 19 Maart 1959.)

. 1959.)
•

(Die Afrikaanse teks is deur die Goewerneur-generaal
(Afrikaans text signed by Governor-General.)

Onderteken.) •

•
' - AN ORDINANCE

• •

.

'N
-
ORDONNANSIE

•

:To make provision for financial assistance to certain persons in
receipt of an annuity payable In terms of a pension schemr
administered by the Provincial Administration.Om voorsiening to maak vir geldelike bystand aan sekere persone

in ontvangs van 'a Inargeld ooreenkomstig 'n pensioenskema
deur die Provinsiale Administrasio geadministreer.

•

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

vaal as follows:— .

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG :— 1. In this Ordinance, unless the context other- Definitions.

wise indicates—
Woordom- 1. In hierdie Ordonnansie, tensy uit die same-"Ening'

hang anders blyk, beteken—

Instable

„ Administrateur " die amptenaar aangestel under the provisions of section sixty-eight of
ingevolge artikel agt-en-sestig van die „ Zuid the South Africa Act. 1909, acting on the
Afrika Wet, 1909 ' . handelende op advies en
met die toestemming van die Uitvoerende
Komitee van die Provinsie.

"Administrator " means the officer appointed

advice and with the consent of the Executive
Committee of the Province.

2. (1) There is hereby established a committee E"ablish'
merit of

an 2. (1) Hierby word 'n komitee ingestel wat as to be styled the Pensions Bonus Committee, in Pensionsv
Fensioene- die Pensioenebonuskomitee bekend staan en wat this Ordinance referred to as the Committee. Bonus

Cowmanbonus- in hierdie Ordonnansie die Komitee genoem word.komizve. (2) The Committee shall consist of so many
(2) Die Komitee bestaan uit soveel lede, wat members, being officers of the Transvaal Provin-

beamptes van die Provinsiale Administrasie van cial Administration, as the Administrator may
Transvaal is, as wat die Administrateur. vasstel, determine, not being less than three and not more
maar minstens drie en hoogstens vyf, en sodanige than five, and such members shall be appointed
ledc word deur die Administrateur aangestel. by the Administrator.

(3) Die Administrateur benoem een lid van die (3) The Administrator shall nominate one
Komitee om die voorsitter daarvan te wees. member of the Committee to be the Chairman

13evoead- 3. Die Komitee kan enige aansoek om geldelike
thereof.

hede van
die bystand ingedien deur iemand wat in ontvangs is 3. The Committee may consider any applica- Powers of •

Komitee. van 'n jaargeld aan hom toegeken kragtens die Lion for financial assistance submitted by any =Tim
bepalings van 'n pensioenskema deur die Provin- person who is in receipt of an annuity awarded
siale Administrasie geadministreer, oorweeg en him under the provisions of any pension scheme
kan die jaargeld van enige sodanige persoon aan- administered by the Provincial Administration
vul deur die toekenning van 'n bonus ooreenkom- and may supplement the annuity of any such
stig sodanige skate as wat die Administrateur van person by the award of a bonus in accordance
tyd tot tyd by kennisgewing in die Provinsiale with such rates as the Administrator may from
Koerant voorskryf ten aansien van enige klas van time to time prescribe by notice in the Provincial1 .

sodanige persone en met ingang van 'n datum wat Gazette in respect of any class of such persons
deur die Administrateur by dergelike kennis- and with effect from a date to be fixed by the
gewing bepaal word. Administrator by like notice.

A- 6075958 .
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lien"Pulg 4. Die Ondeiwysers-, Verpleegsters-,
-

en Hospi- 4. The Teachers'. Nurses' and Hospital andaeoc4 of, van Onion- Ordinance
• nansie 6 taal- en Skoolnadsbeamptes-pensioenbystands- School Board Officials' Pensions Assistances of 1944.

von
1941. ordonnansie, 1944 (Ordonnansie No. 6 van 1944), Ordinance, 1944 (Ordinance No. 6 of 1944), is

word hierby herroep. hereby repealed. .

1
Kurtdatum Mel

5. Hierdie Ordonnansie beet die Pensioene- 5. This Ordinance shall be called the Pensionsrdant
van bonusordonnansie. 1959 en tree op die eerste 'deg -Bonus Ordinance, 1959. and shall come intocommence-
inwerkinfl" van April 1959, in.werking. . operation on the first day of April, 1959.
tredinn. .

,..
. . .,.

No. 34 (Administrateurs-); 1959.] - ' - ' • ' No. -34 (Administrator's), 1959.] . . .„ .

PROKLAMASIE . - PROCLAMATION
;

DEUR SY EDELE.DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE -

PROVINSIE TRANSVAAL: PROVINCE OF TRANSVAAL.
'

. .
. . , . . . ''

• .' • '

Kragtens en ingevolge ,clic bevoegdheid aan my verleen Under and by virtue of the powers vested in Inc by
by artikel een-enmegentig van die Suid-Afrika Wet, 1909, section ninety-one of the South Africa Act, 1909. I hereby
verklaar ek iiierby dat onderstaande Ordonnansie wat deur 'declare that the following Ordinance, passed by the
die Provinsiale Raid van Transvaal aangeneem is, deur: Provineial Connell of Transvaal, has been assented to by
Sy

-Eksellensie die Goewernedr-generaal-in-rade goedge- i His Excellency the Governor-General-in-Council and is
keur is en hierby afgekondig word. . hereby promulgated.

;
-

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. GOD SAVE THE QUEEN., . .

Gegee cinder tnY Hand te Pretoria op bode die Een-en.... Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
twintigste dag van Maart Eenduisend Negebonderd Nege; day - of March, One thousand Nine hundred and Fifty-

en-vyftig. - nine.
•

F. H. ODENDAAL.. . . : .
' • F. H. ODENDAAL, 41,

..•Administratorof the Province of:
.

• Administrateur van die Provinsie. : - - •
• •

. . .. „ ' Transvaal. •
• Transvaal. •

T.A.A. 311/49/15. „ .... . .
' T.A.A. 3/1/49/15.'

•
'

. . ,• ' i ' '' t ..
. . 9O, Rttedti.vi'1959.ORDONNANSIE No. 3 VAN-1959:• t NO '3 y„

-
(Goedgekeur op 19 Meat 1959:)

.

'7' . • .
(Assented to - on 19th March. 1959.)

,.
GovernarCeneeetl.) -

, • '

(Die Engelse teks is deur die Goewerneur-generaal (English text signed by

geteken.) .
- •

AN ORDINANCE ..

'II ORDONNANSIE
.

To apply -a further sum .of money towards .the service of the
Province of Transvaal during .the year. ended pa the 31st

Tot nanwendiag van 'n 'cadent bedrag geld vir die 'dices van die day of Match, 1957, fa the purpose of Meeting and covering
Provinste Transvaal gedurende die Par gaindig op die 31ste certain unauthorized expenditure.
dag van Maart 1957 om sekere Ongemagtigde Mame te
bestry en te dek. •

, . , • —
. ,

. — , .

tra IT ENACTED by the,Provincial Council of Trans-

DIE Provinsiale Raad van Transvaal 'VERORDEN -19 vaal as follows :—
AS.NOLG:— ' I. The Provincial Revenue Fund is hereby ir:tut

Provinsiale.' 1. Die Provinsiale Inkontstefonds word hierby charged with the sum of sixty-one thousand four FundMonate- .

fonds betas met 'n bedrag van een-en-sestigduiscnd hundred . and twenty-one pounds three shillings :..,fir
beim met vierhonderd een-en-twintig pond drie sjielinis en and eleven pence to meet certain expenditure over £61421.f61.421. 3s. lIct.
31. lid. elf pennies om sekere uitgawe, bo en behaiwe die and above the amount appropriated for the

bedrag Megestaan vir die diens vat die Piovinsie service of the Province for the year ended on the
vir die jaargeeindig op die 31ste dag van Maart 31st day of March. 1957. Such expenditure is set

411957, te bestry. Hierdie uitgawe word•uiteengesit forth in the Schedule to this Ordinance and is'
in die Bylae by hierdie Ordonnansie en word 'more particularly specified on page 37 of the
•nader omskryf op bladsy 37 van die Verslag (wat Report (which has .been submitted to the Provin-
aan die Prownsiale Raad voorge.18 - is) van die cial Council) of the Provincial Auditor on the
Provinsiale Ouditeur our die Itikenings vir -accounts of the said year.

.
.

genoemde jaar. .. .. . ...

. • • '
. • '2. This :- Ordinance- -shall • - be" called the short title.

Kurt eta. .2. Hierdie Ordonnansie beet die Ordonnansie Unauthorized Expenditure (1956-57) Ordinance,
op Ongetnagtigde Uitgawe (1956-57); 1959. 1959. ,

' — . . ... „ .

_.....„—
.

ItYLAE. •
- SCHEDULE.

- .

,
No. van ' •• No. of - - • . Title of Vote. - '

Amount.Begro- Titel van begrotingspos. .11edtag. Vote. _ . •

tingspos. 1"
. ,

'

(Op Inkornsterekening). • - (On Revenue Account)
'

.£ a d. £ s. d.

1 Algemene Administrasie 497 4 4 1 General Administration
' 497 4 4

3 Onderwys van Blanke Kinders 41,269 5 4
'

3 Education of European Children 41.269 5 4
4 Ondensys van Mending- ea Asiatics° 4 Education of Coloured and Asiatic

• . Kinders ' • 12,610 13 3 - Children - 12,610 13 3

10 Rente en Delging 7,044 1 0 10. Interest and Redcmption 7,044 1 0

- -
. .. Tonal.

'
£61,421 . 3 11

' - • Toni. •
'

- i, ," £61,421 3 11 4. ..
. .

. .• • .

2
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•
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No. 35 (Administrateursi 1959.] No. 35 (Administrator's), 1959.]

PROKLAMASIE •
_

• PROCLAMATION

II DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

-
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINCE OF TRANSVAAL.
•

.
'

Kragtens en ingevolge die bevoegdheid aan my verleen _ Under and by virtue of the powers vested in me by
by artikel een-en -negentig van die Suid-Afrika Wet, 1909. section ninety-one of the South Africa Act, 1909, I hereby
verklaar ek hierby dat onderstaande Ordonnansie wat deur declare that the following Ordinance, passed by the
die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem is, deter Provincial Council- of Transvaal, has been assented to by

,

Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal-in-rade goedge- His Excellency the Gmiernor-General-in-Council and is
keur is en hierby afgekondig word. „. - hereby promulgated.

. . ... .
GOD I3EHOEDE Dili ItONINGIN.

4

QUEEN.GOD SALE THE •J. . _ , . - . .
. .

Gegee onder my Hand te Pretoria.op.hede die. Drie-en- I Given under my •Hanch at Pretoria on this Twenty-third
twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege- day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-

en-vyftig. . nine. .., ., ! .
•

.

, - - •
1 . . '. ••• • ,' .. ,. . . F. H. ODENDA4I„ ...

- 1i- , . I-. .o... . H F. H. QDENDAA,L,
. • Administrateur .van die. Provinsie - . - - - Administrator of the Province of

1 . Transvaal.. '
• .' : . • . .

•

•
•• ' , . - = T.A.A. -3/1/49/2., --:.• .. .2 - - . • -

.
2

1 1.. ..: T.A.A.1/1/49/2.'
• . .

IORDONNANSIE NO. 2 VAN 1959..
'

. ORDINANCE No. 2 or 1959..-
-
- '

-
•

. (Goedgekeur op 19 Maori 1959.)
•• • . • ... (Assented to dtzl9thilliarch, ,1959.) .,•'"i‘elfrikr4Mleks- is dcliffile- 9°SiverTheuC-gCnknia{ - ,....l' ;(Afrikam.sr text signed by Governor7General)

10
getek.en.)

. - -

i

.

.. .•

'N. ORDONNANSIE !
,
.

''''')

I.AN. .ORDINANCE
Tot mune.vatting en wysiging van die wetsbepalings betrelfende I To consolidate and amend the laws relating to the pensions and

die pensloene en ander geldeliko voordele by uittlieustreding,i• other financial benefits payable upon retirement, resignation
bedanking of ontslag betaalbaar aan onderwysers. In diens! or discharge to teachers employed in the Transvaal Education
van die Transvaalse Ondenvysdepartemeni of, by 'die dood: Department or upon the death of such' teachers to their
van ecidaitige' onderwysers, aan hulle afbanklikes of ander: . dependants or other persons and to provide for matters
persona en om voorsiening te meek yir .npogeleenthede in: incidental 'thereto. • • •••

verband dearinee.
- .. . .

• — • . .
-

DIE Provinsiale Rand van Transvaal ••VERORDEN : BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans
-

AS VOW : — .•. vaal as follows:— -

1

•
. .. .

4W"414- - ' - -L•'In'hierdie Ordonnansie, tens nit•die.samei 1. In this ordinnhee
-
tittle'ss'ihel•Context 'Other- °elinttlens•

omemmine .
•

" '' '
hahg'anders Wyk'. beteken-=-1u. • ' '' ".':''•":

VL:i.Lji no. ... -..... .2. 8. I 1°P :. . •1 .-
"".. =0.:° . *I'. NISeandICate . .. , I.... . .... .

0) 99
Adminigtrasie ". die Transvaalse Pro- b (i) "actuary " means a Fellow of an

vinsiale Administrasie; (ii) -
-- institute, faculty, Society Or chapter of -.

(ii) .. Administrateur " die amptenaar aan- actuaries approved by the Administra-
• ,. gestel ingevolge artikel agt-en-sestig van tor; (iii) •

die „ Zuid Afrika Wet, 1909 "; handel-. (ii) " Administration " means the Transvaal
ende op advies en met die toesten

-

uning ' Provincial Administration; (V • •

• •
.

• • van die Uitvoerende Komitee ,van die (iii) " Administrator "
!means the officer •

Provinsie; (iii) • . .
• .• appointed under the provisions of section

.

- (iii) ,, aktuaris "n „ Fellow " van 'n insti- sixty-eight of the SOuth Africa Act, 1909. " '

tuut, fakulteit, verenigingiof kapittel van acting on the advice and with the eon-
aktuarisse deur die Administrateur goed- •

: sent of the Executive Committee of the
'

gekeur: W. Province; (ii)
• (iv) „ boekjaar " die tydperk tussen -die • (iv) "annuity" means' an annual amount

eerste dag van April in enige jaar en die •

n-en-dertigste" dag van Maart in die revenue; (x)
- (v)

'
• - daaropvolgende jaar, insluitende albei

payable either from the Fund or from
ee '

" Department " means the Transvaal
I • • dae; (vii) •

-
- • Education Department; (v)•

(v) „ Departement "
die Transvaalse Cinder- (vi) "Director " means the officer appointed

wysdeparternent; (v) as Director of Education in terms of
., . (vi) „ Direkteur " die amptenaar aangestel as paragraph (b) of sub-section (1) of sec-

, Direkteur van Onderwys ingevolge pars- lion three of the Education Ordinance, .
• graaf (b) van subartikel (1) van artikel 1953 (Ordinance Nci. 29 of 1953) or any

drie van die Onderwysordonnansie, 1953 person authorized by him to act on his
(Ordonnansie No. 29 van 1953) of behalf; (vi)

1

iemand deur horn gemagtig om namens (vii) "financial year" means the period
hom op te tree; (vi) between the first day of April in any

(vii) „ Fonds " die Transvaalse Ondenvysers- year and the thirty1first day of March
pensioenfonds gestig kragtens subartikel

.
in the year next succeeding, both days •

. (1) van artikel twee; (ix) inclusive; (iv)
I

.

'

(viii) „ gratifikasie " enige -ander bedrag as 'Prt (viii) "fixed date" means the date of the' jaargeld betaalbaar of verskuidig insti- coming into operation of this Ordinance;
volge die bepalings Van hierdie Ordon- . (xvii) I

- . nansie; (x) (ix) "Fund" means the Transvaal Teachers'

.

(ix) „ inkomste "
die Transvaalse Provinsiale

-
-

.

„
Pension Fund established in terms of

Inkomstefonds; (xvii) sub-section (1) of section two; (vii)
(x) jaargeld " 'n jaarlikse bedrag betaal- • (x) "gratuity " means any amount payable

baar of nit die Fonds of sit inkomste; or due under the 'provisions of this
(iv) Ordinance other than an annuity; (viii)

1 3•
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.
_

1

(IM) ,, lid" 'n lid van die Fonds soos in sub- - •
'- (xi) "member'.' means . a 'member of - the

artikel (1) van artikel drie beoog; (ii) '-
- Fund as contemplated in sub-section (1)

(xii) „ nuwe lid " 'n onderwyser van wie ver- of section three; (xi) ., .

1
eis word om kragtens subartikel (3) of (4) (xii) " new member " means a teacher who is
van artikel drie tot die Fonds by te dra; required to contribute to the Fund in
(xii) terms of sub -section (3) or (4) of section

. (xiii) „ onderwyser '"n onderwyser. in perma- three; (xii)
nente hoedanigheid in diens by die (xiii) "old member " means a peison who is

• Departement en sluit 'n inspekteur van required to contribute to the Fund in
- onderwys in wat insgelyks in diens is en terms of sub -section (2) of section three;

wat nie 'n lid van die Staatsdiens van (xiv) . .

die Unie is nie; (xviii) (xiv) " pension " means an annuity or gratuity
(xiv) „ ou lid " 'n persoon van wie vereis as the context may require; (iv)

1

word om kragtens subartikel (2) van - (xv) " pensionable, emoluments " means the
' ' artikel drie tot die Fonds by te dra; salary of a teacher in accordance with

(xiii) . . the salary scales approved in terms of - 2

(xv) „ pensio en " 'n jaargeld of gratifikasie- . the Education Ordinance, 1953 (Ordi-
na gelang van - die sinsverband; (xiv) - - nance No. 29 of 1953), but shall not '

(xvi) ,; pensioengewende emolumente "
die: include any other remuneration in cash

salaris van 'n onderwyser ooreenkomstig or in kind or any allowance whatsoever
- die ,salarisskale - goedgekeur kragtens die. unless such remuneration or allowance

Onderwysordonnansie, 1953 (Ordonnan-, be declared by the Administrator to be

I

.

sie No. 29 van 1953), inair sluit geen pensionable; (xvi). . .

ander vergoeding hetsy in kontant of in ,(xvi) "prescribed age of retirement" means
, nature, of - enige toelae hoegenaamd in the age of .retirement prescribed. in sub-

nie, tensy sodanige.Vergoeding of toelae section (1) or (2) of section ten; :(xviii)
4deur die Administrateur pensioen- (xvii) " revenue " means the Transvaal Prov. 'n1 -

gewend verklaar is; (xv) . cial Revenue Fund; (ix)
(xvii) „ vasgestelde datum " die datum van die (xviii) " teacher" means a teacher employed by

inwerkingtreding van hierdie Ordorutan- the Department in a permanent capacity
sie; (viii) •

and includes an inspector of education .

(xviii) „ voorgeskrewe uitdienstredingsouder- • - who ii likewise employed, and 'who is
.dom" die uitdienstredingsouderdom in not a member of the Public 'Service of
subartikel (1) of (2) van artikel the Union. (xiii)
den voorgeskryf. (xvi) .

. . 2. (1) There is hereby established. a pension Wm"?-
' Stbribg - r• 2. (1) Hierby word 'n pensioenfonds gestig, wat fund, to be known as the - Transvaal Teacher? riTs.van die -

Fonda. bekend staan as die Transvaalse Onderwysers- Pension - Fund, and the Transvaal Teachers' Pen..
pensioenfonds en die Transvaals Onderwyzers sions Fund established in terms of section. two .

-Pensioenfonds. gestig kragtens artikel • twee Nan of the Transvaal Teachers' Pensions Ordinance, . •

die Transvaalse ...Onderwijzers .,Pensioenen 1916 (Ordinance No. 5 of 1916). shall be. d'eeme'd '

Ordonantie; 191'6 - (Ordonnansie No. 5 van. 1916), to have been 'Stabil:shed In tetras '16f- fhlY sub-
word geag kragtens hierdie subartikel gestig te section.

.gewees het.
.

(2) Die Fonds bestaan uit—
(2) The Fund shall consist of—

(a)t amount standin
die bedrag tot . krediet van dieFonds op

(a)
Fund at the fixed dagte;to

the credit of the

die vasgestelde datum; (6) contributions made M the Fund by members
(b) bydraes tot die Fonds gemaak deur lede , at the prescribed rate in accordance with

- • teen die voorgeskrewe tarief ooreenkomstig the provisions of this Ordinance;
die bepalings van hierdie Ordonnansie; (c) interest and Other amounts - payable by

(c) ratite en ander, bedrae deur lede betaalbaar members to Jim Fund in accordance with
aan die Fonds ooreenkomstig die bepalings the provisions df this Ordinance;
van hierdie Ordonnansie; ' • (d) sums and interest payable' but of revenue

(di bedrae en rente uit inkomste aan die Fonds to the Fund in accordance with the
4betaalbaar ooreenkomstig die bepalings ' provisions of this Ordinance; and

van hierdie Ordonnansie; en (e) any other sums which are to be credited to
(e) enige ander bedrae waarvoor die Fonds the Fund;

• gekrediteer moet word; •.
and all amounts contributed 'Or paid to the Fund

en die Folids mod' in 'n aparte depositorekening shall be credited to the Fund in a separate deposit
gekrediteer word vir alle bedrae 'bygedra tot of. account. -

betaal aan die Fonds.
.

• 3. (0 The members of• the Fund shall consist teen
Lore van 3. (I) Die lede van die Fonds begun wit per- of persons who are contributors to the Fund and rant
die Fonds. . •

sone wat bydraers tot die Fonds is en uit person persons who are in receipt of an annuity from the
wat 'n jaargeld van die Fonds ontvang. Fund.

(2) lemand wat op die dag onmiddellik voor die (2). Any person who on the day immediately
vasgestelde datum 'n bydraer was tot die Trans- prior to the fixed date was a contributor to the
',Ma's Onderwijzers Pensioenfonds, gestig in- Transvaal Teachers' Pension Fund established in
gevolge artikel twee van die Transvaals Onder- terms of section two of the Transvaal Teachers'
wijzers Pensioenen Ordonantie, 1916, of wat Pensions Ordinance, 1916 or who thereafter
daarna so 'n bydraer geword het, gaan voort om became such a contributor, shall continue to be

'n bydraer tot die Fonds te wets. a contributor to the Fund.
(3) Op of na die vasgestelde datum is iedere (3) On or after the fixed date, every teacher

onderwyser van die datum van sy aanstelling of shall. from the date of his appointment as 'a

as onderwyser 'n bydraer tot die Fonds. teacher, be a contributor to the Fund.
(4) 'n Onderwyser wat voor die vasgestelde (4) A teacher who, prior to the fixed date. was

datum geregtig was om tot die Transvaals Onder- entitled to contribute to the Transvaal Teachers'
wijzers Pensioenfonds genoem in subartikel (2), Pension Fund referred to in sub

-
-section (2); but 4

by te dra, maar wat verkies het. om nie aldus by who elected not so to contribute or who, on

4
-
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te dra nie of wat vanwee• sy ouderdom.nie geregtig account of age, was not ntitled to contribute to
was om tor daardie fonds by te dra nie, is 'n that fund, shall, if he elects in writing within one
bydraer tot die Fonds van die datum van sy aan - hundred and eighty days from the fixed date so to
stelling af as onderwyser, indien hy binne hon - do, be a contributor to the 'Fund from the date
derd -en-tagtig dae van die vasgestelde datum at of his appointment as a teacher.
skriftelik so verkies.

(5) Any person who on the day immediately
(5) Iemand wat op die dag onmiddellik voor prior to the fixed date was in receipt of an

die vasgestelde datum in ontvangs was van 'n annuity in terms of a law repealed by this
jaargeld kragtens 'n wet by hierdie Ordonnansie Ordinance, shall, on and after the fixed dateson-
herroep; gaan voort om op of na die vasgestelde tinue to receive an annuity in terms of this Ordi-
datum 'n jaargeld kragtens hierdie Ordonnansie name_
te ontvang. I

•

Pensioen- 4. (1) Die pensioengewende •diens met betrek- 4. (1) The pensionable !service with
-reference pers.

g,eenswend.e king waartoe 'n pensioen bereken moet word, to which any pension is to, be calculated, shall be s"'•
moet aaneenlopend wees en omvat— continuous and shall include—

(a) .die tyd_ deurgebring as 'n onderwyser— •
(a) the time spent as a teacher— .

(i) in normale diens; -
. '

CO on, normal duty.
(ii) tydens afwesigheid met verlof; - 1•• (ii) on leave of absence; . • :

(iii) tydens skorsing uit diens, indien •• ...
under suspension from duty. if Col-

n

m)1'1 ' ' geVolg deur • herstelling(in dieselfde of ' '. .
-

'

lowed by re-instatement in the same or'n ander pos: ' • • :-

another post:.

Met dien verstande daegeen tydperk 'van., .. !

diens, verlof of skorsing uit diens van 'n Provided that no period of employment,

il lid !by sy pensioengewende diens gereken leave of absence or, suspension from duty
word nie, tansy hy ten opsigte van sodanige . . of a member shall be included in his
tydperk tot die Fonds bygedra bet of ver- pensionable - service - unless he - has contri-

' kies het om daartoe by te dra; buted to or elected. to contribute to the

, (b) enige tydperk tenopsigte"• •

waarvan 'a lid
• Fund in respect of such a period;

,verkies het om ingevolge die bepalings van (h) any period in respect of which a member
. paragraaf (a), van subartikel (1) van artikel elected to contribute to. the Fund in terms

vyf tot die Fonds by te dra; en . • of the provisions of paragraph (a) of sub-

(c) enige tydperk wat 'n lid verkies bet om section (1) of section five; and
,

ingevolge die bepalings van paragraaf (b) (c) any period a member elected to include in• • ' arvansubartikel (1) van. tikel vyf - by sy .- .his pensionable service in terms of the
pensioengewende diens in te sluit... •

. . provisions of paragraph (b) of sub-section
. , .

(2) Die tydperk' van pensioengewende diens .,_ (I) of section five. I

'
•

' -
. .

wmtfrpy diejcar en rnaand bereken en breukdele
v.an.'n. rmaand.wor0 bilite ;eliciting gplait.

• •.(2) The period of pensionable service shall be
Calculated by the year and month and fractions

Reuse dear 5. (1) Behoudehs die bepalings van subartikel of a month shall be disregarded.
lid om
pension. (7) van artikel den, kan 'n lid, nadat hy aansoek

1

•

wandsse gedoen het by die Departement en na goedkeuringe 5 (1) Subject to the proV!isions of sub-section Election.ectmccedse- deur die Provinsiale Sekretaris, kjes— by member
(•7) of Section Sept. a member may, 'on application to increase

(a) om tot die Fonds
• by te • dra ten opsigte to the Department and after approval by the issensionable

•

van—

(i) die hale of gedeelte van 'n tydperk (a) to contribute to the Fund in respect of—
van tydelike diens by die Adm•

(i) the whole or part of a period of tern-
s-

trasie wat aaneenlooend _ is met 'n - •

huidige tgdperk van diens as 'n onder- porary employmeht in the Administra-
wyser; tion which is continuous with a current

period of employment as a teacher;(ii) die hale of gedeelte van 'n tydperk
•

tussen die datum wari
the whole or part of any period

.m lei

die ouder- (ii) Provincial

Secretary. elect—I

mi

•

-

•

between the date on which he attaineddom van vyf- en-twintig jaar bereik en .

1

, _die datum waarop sy huidige tydperk
- the age of twenty-five years and the

1

. .

date of commencement of his currentvan aaneenlopende diens 'n aanvang
neem; en . . • period of continuous employment;

and
I(iii) die tydperk tussen 'n tydperk van

• vorige diens ten opsigte waarvan hy tot (iii) the intervening !period - between a
' " ' ' ''' "' ' die-Fonds bygedra het en die datum period of previous employment in

• ' - waarop by die ouderdom van vyf-en- respect of which he contributed to the
twintig jaar bereik het Fund and the date on which he; •

attained the age Of twenty-five years;
(1?) om by sy pensioengewende diens enige.

vorige tydperk
-
van diens in te sluit ten (b) to include in his pensionable service, any

.opsigte avaarvIan hy tot die Fonds bygedi-a. previous period of employment in respect
het. - of which he contributed to the Fund.

1

(2) Aansoek om griedkeuring ingevolge sub- (2) Application for approval in terms of sub-
artikel (1), moet deur 'n nuwe lid gedoen word section (1) shall be made hy a new member
binne negentig dab van die datum af waarop hy within ninety days from the 'date he becomes a

III

'n lid word en, ingeval van 'n ou lid, binne hon- member and within one hundred and eighty days
derd -en-tagtig dae van die vasgestelde 'datum af from the fixed date in the case of an old member
en die keuse deur 'n nuwe of 'n ou lid, na and the election by a new os old member after
sodanige goedkeuring, Meet skriftelik gedoen such approval shall be' made in writing within
word binne dertig dae van die datum af waarop thirty -days from the date upori which he is called

1

by Versoek word om te Ides. ' upon to elect. 1

5
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Thief
drae

6. (1) 'n Ou lid wat 'n manlike lid is, moet 6. (1) An old. member, who is a male member, write.
of

do ano by
deur Cede. van die vasgestelde datum af en 'n nuwe lid van shall as from the fixed date and a new member by

die aanvang van sy pensioengewende diens af, tot shall, as from the commencement of his pension- members.

die Fonds bydra ooreenkomstig die tarief in die able service, contribute to the Fund in accordance
1volgende skaal voorgeskryf: with the rate prescribed in the "following scale:,

Ouderdom jongste verjaarsdag Persentasie ran Age Last Birthday at Per Cent of i. .

by aanvang van pensioen- pensioengewende Commencement of Pensionable
gewende diens. emalumente. Pensionable Service. Emoluments.

Onder 40 jaar 7.5 Under 40 years 7.5
. 40 jaar 7.75 40 years 7.75

41 jaar. 7.95 41 years 7.95
42 iaar. 8.15 42 years 8.15
43 jaar. 8.35 - 43 years 8.35
44 jaar. ......... ........ 8.55 44 years... .. . ... .. • . • • 8.55
45 jaar 8.75 45 years 8.75
46:mar 8.95

• ' "
• 46yeara. 8.95

47 jaar
'

9 - 15 47 years - 9.15
'

'
48 jaar " 9.35 48 years • 9.35
49 jaar en meer 9.55: 49 years and over 9.55: .

.

Met dial verstande dat die skaal van bydrae nie Provided that the scale of contribution shall not
van toepassing is hie ten 'opsigte van 'n vorige apply in respect of any previous period of employ-
dienstydperk soos beskryf in paragraaf (b) van ment as described in paragraph (b) of sub-section.
subartikel (1) van artikel vyf. •

(1) of section five. .
. . . t . .

(2) In 'On lid. wat 'n
-

vroulike lid is. moet Van (2) An - old'nieinbet, who iis a •female member.'
die vasgestelde datum af, tot die Fonds bydra shall as from the fixed date cohtribute to the
ooreenkomstig die tarief in die volgende • skaal Fund in accordance with the rate prescribed - in
voorgeskryf: the following scale:

Oudirdom jongste verjaarsdag Persentasie YOU
- •

Age Last Birthday at Per Cent' of
'

• I. by aanvang van pensioen- pensioengewende - Commencement of . Pensionable
gewende diens. emolumente.

Pensionable Service. Emoluments. .,• Ondor 35 laar8.5 Under 35 years. , 8.5
35 par • ' 8.75 35 years. 8.75
36 .1a31

9 36 years • • 9
•

387
par

9•255
, .37 years 9•25

•

. 3 par 9.
. ears 9. .39 par 9.75

39 38 years 9.75-'

40 4aar. 10.05 •

40 years.. 10•05• 41 par . 10.35 41 years 10.35
42 jaar.. 10.65 42 years. 1016543 4aar 10.95 43 years. 10.95
44 par 11•25.

-

44 Years 11.25.
(3) Ondanks die bepalings van subartikels (1) en (3) Notwithstanding the provisioni of sub-

(2), kan °11 vroulike lid. wat 'n outd op die Vas- sections (1) and (2). a female member, who was
gestelde datum was, met die Pedkeuring van an old member at the fixed date, may, with the
die 'Direkteur. 'binne 'n tydperk van lionderd-en" approval of, the Director. elect, within a period of

•

tagtig dae van die vasgestelde datum af. Ides om one hundred and eighty, days .from. the fixed datetot die Fonds by te dra van die vasgestelde datum to contribute to the Fund from the fixed date iii
af ten opsigte van hear diens van die datum af respect of her service from that date at the rate
teen die tarief voorgeskryf 'in subartikel (1) en.. in prescribed in sub-section (1). in which event she
so 'n pval. word sy vir alle ander toepassings shall for all other purposes of this Ordinance be
van hierdie Ordonnansie geag 'n nuwe lid te deemed to be a new member.
wees. (4) A member who has elected to contribute to(4) 'n Lid wat gekies het om tot die Fonds by

the Fund in respect of a period as described inte dra ten opsigte van 'n tydperk soos beskryf
in subartikel (4) van artikel drie of in subpart- sub,-section (4) of section three or in sub-para-

__ph fi) of paragraph (a) of sub-section (1) ofgraaf (i) van paragraaf (a) van subartikel (1) van g"'

artikel vyf. moet bydraes ten opsigte van sodanige
section five shall pay contributions to the Fund

respect of such period in accordance with theintydperk aan die Fonds betaal in ooreenstemming
. met die tariewe voorgeskryf in subartikel (1), rates prescribed in sub -section (1). calculated on

411
bereken op sy pensioengewende emolumente his pensionable emoluments during such period.
gedurende sodanige tydperk. (5) A member who has elected to contribute to

(5) 'n Lid wat gekies bet om tot die Fonds by the Fund in respect of any period as described in
to dra ten opsigte van enige tydperk soos beskryf sub-paragraphs (ii) and (iii) of paragraph (a) of
in subparagrawe (ii) en (iii) van paragraaf (a) van sub-section (1) of section five shall contribute to
subartikel (1) van artikel vyf moet ten opsigte van the Fund in respect of such period in accordance
sodanige tydperk tot die Fonds bydra in 'Doreen- with the rates prescribed in sub-section ,(1) or (2).
stemming met die tariewe voorgeskryf in sub- as the case may be, calculated as if during that
artikel (1) of (2) na gelang van die geval, bereken period his pensionable emoluments were equal to
asof sy pensioengewende emolumente gedurende his pensionable emoluments at 'the date of
daardie tydperk gelyk was aan sy pensioen- commencement of- his current period of con-
gewende emolumente op die datum van aanvang tinuous employment.
van sy huidige tydperk van aaneenlopende diens. (6) For the purpose of determining the rate of'(6) Vie die doel om die tarief van bydrae deur contribution by a member any period as describedn lid vas to stet, word enige tydperk soos beskryf in sub-section (1) • of section five in respect ofin subartikel (1) van artikel•vyf ten opsigte waar- which a member elects to contribute to the Fundvan 'n lid Ides om tot die Fonds by te dra of Ides

or which he elects to include in his pensionableom dit by sy pensioengewende diens in to duit, service shall be deemed to be a period of service
geag 'n tydperk van diens te wees wat sy huidige immediately preceding his. current. period of
tydperk van diens as ondenvyser onmiddellik
voorafgaan., .

employment as a teacher. , .,

(7) Vir die toepassing van hierdie Ordonnansie, ' (7) For the purpose of this Ordinance, contd.,
Word bydraes gemaak teen.'n ioorgeskrewe.tarief butions made at a prescribed rate in terms of ailllcragtens'n wet deur hierdie Ordonnansie hernoep, law repealed by this 'Ordinance, shall be deemed
geag bydraes to wees wat Obreenkomstig.die bepa- to be contributions, made in accordance with the
lings van hierdie artikel gemaak is. provisions of this section. •

6
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Hydrae. coo
e dons7. (1) Bydraes deur 'n lid tot die Fonds word, 7. (1) Contributions by a member to the Fund ribu-

deur !ev In
met ingang van die datum waarop hy as onder- shall, with effect from the date he is appointed as member'.

wyser aangestel is, gemaak by wyse van aftrek- a teacher, be made by deductions from his pen-, kings van sy pensioengewende emolumente aan sionable emoluments at the end of each month or
die cinde van elke maand of op sodanige ander at such other times and in such other manner as
tye en op sodanige ander wyse as wat die Provin- the Provincial Secretary may determine.
siale Sekretaris bepaal.

(2) 'n Lid wat gekies het om 'n vorige tydperk (2) A member who has elected to include in
van diens ten opsigte waarvan hy tot die Fonds his pensionable service any previous period of
bygedra het, by sy pensioengewende diens in te employment in respect of which he contributed to
sluit, met Of by wyse van 'n enkele betaling Of the Fund, shall refund to the Fund either by a

by wyse. van paaiemente deur die Pro- single payment, or by instalments approved by
vinsiale Sekretaris goedgekeur, 'n bedrag aan the Provincial Secretary an amount equal
die Fonds terugbetaal, wat gelykstaan to the monetary benefit paid to him
met die geldelike voordeel aan hom uit die Fonds from the Fund at the time of the termination
betaal aan die einde van sodanige tydperk van of such period of employment together with
diens, tesame met rente daarop, wat bereken word interest thereon, calculated at the rate of four per
teen 'n koers van vier persent per jaar, jaarliks cent per annum, annually compounded as at the

- op die een -en -dertigste dag van Maart saamgestel, thirty-first day of March, from the date the
van die datum of waarop die geldelike voordeel monetary benefit was paid to him up to the day
aan hom betaal is tot op die dag waarop die on which the amount payable by him is refunded
be,drag deur hom betaalbaar, terugbetaal.is en. and where the amount is refunded by instalments.
waar die bcdrag by wyse van paaiemente terug- such interest shall continue to be paid on the
betaal word, word daar voortgegaan om sodanige monthly balance of such amount as is outstanding.
rente te betaal op die - maandelikse saldo van

P
sodanige bedrag wat nog uitstaande is. (3) - A member who has elected to contribute

(3) 'n Lid wat gekies het om ten opsigte van 'n to the Fund in respect of a period of employment
tydperk' van diens soos beskryf in subartikel (4) as described in sub-section (4) of section three or
van artikel drie of in subparagraaf (i) van' pare- in sub-paragraph (i) of paragraph (a) of sub-
graaf (a) van subartikel (1) van artikel vyf. tot section (1) of section five shall pay into the Fund
die Fonds by te dra, moet aan die Fonds inbetaal either by a single payment, or by instalments
Of by wyse van 'n enkele betaling Of by wyse van approved by the Provincial Secretary, the
paaiemente goedgekeur deur die Pro- Contributions due to the Fund in respect
vinsiale Sekretaris, die bydrae aan die of such period of employment together with
Fonds verskuldig ten opsigte van sodanige interest thereon, calculated at the rate of four per
tydperk van diens tesame met rente daarop. wat cent per annum, annually compounded as at the
bereken word teen 'n koers van vier persent per thirty-first day of March. from the commence-
jeer. jaarliks op die een-cn-dertigste dag van meta of the period of employment in respect of
Maart saamgestel, met ingang van. die tydperk which the member has elected to contribute
van diens ten opsigte waarvan die lid gekies to the.Fund up to the day on which the arrears
het om tot die Fonds by te dra tot op die dag are liquidated and where such arrears are
waarop die agterstallige bedrae gelikwideer Word liquidated by instalments. such interest shall con-
en waar sodanige agterstallige bedrae by wyse van time to be paid on the monthly balance of such
paaiemente gelikwideer word, word daar voort- arrears as is outstanding. .

gegaan om sodanige rente te betaal op die
maandelikse saldo van sodanige agterstallige- (4) A member who has elected to contribute tobedrae wat nog uitstaande is. the Fund in respect of a period as described in

(4) 'n Lid wat gekies het om ten opsigte van 'n sub-paragraph (ii) or (iii) of paragraph (a) of sub-

tydperk soos beskryf in subparagraaf (ii) of (iii) section- (1) of section five shall in respect of that
van paragraaf (a) van subartikel (1) van artikel period contribute to the Fund an 'amount equal
vyf tot die Fonds by te dra, moet ten opsigte van to the amount he would have contributed to the
daardie tydperk 'n bedrag tot die Fonds bydra Fund had he been a member of the Fund during
wat gelykstaan met die bedrag wat hy tot die that period and an amount equal to the amount
Fonds sou bygedra het as by gedurende daardic which would have been paid from revenue in
tydperk 'n lid van die Fonds was, en 'n bcdrag respect thereof and such amounts shall, subject to
wat gelykstaan met die bedrag wat ten opsigte the provisions of sub-sections (6) and (7). be
daarvan uit inkomste sou betaal gewees het, en deemed to comprise contributions and interest.
sodanige bedrae word, behoudens die bepalings
van subartikels (6) en (7), gcag bydraes en rente
te omvat. (5) The amount to be contributed in terms of

(5) Die bedrag wat kragtens subartikel (4) by- sub-section (4) shall be due on the date of the

gedra moet word, is betaalbaar op die datum van member's most recent appointment as a teacher

die lid - se jongste aanstelling as onderwyser en, and shall, if not paid on that date, bear interest
indien nie op daardie datum betaal nie, dra dit at the rate of four per cent per annum.
rente teen 'n koers van vier persent per jaar, annually compounded as at the thirty-first day
jaarliks op die een -en-dertigste dag van Maart of March, calculated from that date to the date
saamgestel, bereken van daardie datum of tot op on which the amount is liquidated and where
die datum waarop die bedrag gelikwideer is en, such amount is liquidated by instalments, such
waar sodanige bedrag by wyse van paaiemente interest shall continue to be paid on the monthly
gelikwideer word. word dear - voortgegaan om balance of such amount as is outstanding.
sodanige rente te betaal op die maandelikse saldo
van sodanige bedrag wat nog uitstaande is. • (6) Where the period referred to in sub-section

(6) Waar die tydperk in subartikel (4) genoem, (4) is continuous with the most recent appoint-
aaneenlopend is met die jongste aanstelling van went of the member as a teacher, the amount
die lid as onderwyser, word die bedrag kragtens contributed in terms of that sub-section shall be
daardie subartikel bygedra, in bydraes en rentc apportioned into contributions and interest and the

10
verdeel en die persentasie as bydraes beskou te percentage to be treated as contributions shall be
word, word vasgestel ooreenkomstig die bepalings determined in accordance with the provisions of

- van die Eerste Bylae by hierdie Ordonnansie. the First Schedule to this Ordinance.

7
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(7) Waar die tydperk in subartikel (4) genoem. (7) Where the period referred to in sub-section
the aaneenlopend is met die jongste aanstelling (4) is not continuous with the most recent appoint.
van die lid as onderwyser nie, word die bedrag ment of the member as a teacher, the amount 'of
van bydraes verdeel kragtens subartikel (6),Iver- contributions apportioned in terms of sub-section
der verdeel in bydraes en rente ooreenkomstig die (6) shall be further apportioned into contributiOne 4
bepalings van die Tweede Bylae by hierdie and interest in accordance with the provisions of
Ordonnansie. the Second Schedule to this Ordinance-

(8) Vir die toepassing van subartikels (6) en (7) (8) For the purpose of sub-sections •(6) and (7)
word breukdele van 'n jaar buite rekening gelaat. fractions of a year shall be disregarded.

(9) Waar agterstallige bydraes of enige ander (9) Where arrear contributions or any other
b'edrag aan die Fonds verskuldig, by wyse van amount due to the, Fund is being liquidated by
'paaiemente 'gelikwideer word, mag sodanige instalments, such instalments shall not: be 'at a

paaiemente nie teen 'n laer tarief wees as hvee lesser rate than two per cent of a member's pen-
persent van 'n lid se pensioengewende emolu- sionable emoluments and shall be. completed
inente nie en moet dit voltooi wees voordat die before the attainment . by the member of his
lid ' sy voorgeskrewe uitdienstreding.Souderdom prescribed age of retirement; Provided that in

''bereik:' Met dien verstande dat, ingeVal 'n lid the event of a member having retired before
uit, diens getree het voordat hy die voorgeskrewe attaining the prescribed . age of retirement, such .

-
uitdieristredingsouderdom bereik bet; word instalments shall be deducted 'from. his annuity
'sodanige paaiemente van sy jaargekl afgetrek en and shall be completed within. five yean, from the
moet dit voltooi wees binne vyf jaar van die date -

of his retirement.. , , ,•,,,:
datum van sy -

uitdienstredinflf.
•

• .‘.
(10) Where arrear contributions or any amount

., (10) Waar agterstallige bydraes of enige bedrag due to the Fund by a member is being liquidated
deur 'n lid aan die Fonds verskuldig, by wyse van by instalments and the member dies or leaves the

,.,paaiemente gelikwideer word en die lid sterf of service of the Department before the- has com-
verlaat die diens van die Departement voordat Pleted such payments. any balance - outstanding,41'
hy sodanige betalings voltooi bet, word enige uit- including interest; shall be deducted from any
staande saldo. met inbegrip van rente, van enige amount -payable from the Fund.

• bedrag wat uit die Ponds betaalbaar is, afgetrek. (11) A Member shall continue to contribu'ta to
'

(11)' 'n Lid gain voort our tot die Fonds by te the Fund while on' leave with full pay, leave with
pay less than' full pay, or leave for a period riotdra • terwyl

'
hy met verlof met volle besoldiging,

in excess of thirty' days days without pay, and 'his-
'
verlbf niet minder as voile besoldiging of :met

contributions shall m any event be payable onverlof vir 'n tydperk van • boogstens dertig dae
`sonde- besoldiging is, en sy bydraes is in ieder the full pensionable emoluments which would

have been paid had the member not been on.

Oval betaalbaar op die volle pensioengewende
emolumente wat betaal sou gewees bet indien die leave- ' ..
lid nie met verlof was nie. ... (12) A member may elect in writing to crintri-, bite to the Fund in respect of authodied leave

(12) 'it Lid kin skriftelik Ides om tot die Fonds without
_ for a

. 1

pay a pence in excess of thirty days
by te dra ten opsigte van' gethagtigde verlof sonder if such election is teCeiVedby,the'PrOitinCial'Settit e-'

asoldiging v
'
'n' tydperk wat !anger • as •dertig (ary Within siiitii

'
cia

-
ys die thei teriniriatiOn: of

''dae is as sodanige keuse binne sestig dae nadat such leave and the amount to be contributed shall
:

sodanige verlof gedindig het, deur die Provinsiale be calculated on the pensionable - emoluments of
Sekretaris ontvang' word en die bedrag wat byge- the member immediately prior to the commence-di moet Word. word bereken op 'die pensioen- ment of such leave and shall be paid by the them-
gewende emolumente van die lid onmiddellik voor ber in a lump sum within ninety days of the
die aanvang van sodanige verlof en dit moet deur termination of such leave or, with the consentdie lid in 'n ronde som betaal word binne negen- of the Provincial Secretary. - in such' instalments,
tig dae vandat sodanige verlof getindig het of, met to be 'deducted' from his monthly emoluments,
die goedkeuring van die Provinsiale Sekretaris. in as will ensure that the amount due by• him• shall
sodanige paaiemente, van sy maandelikse emolu- be paid withinone hundred and eighty days from
mente afgetrek te word as wat sal verseker dat the termination of such leave. '

die bedrag deur hom verskuldig binne honderd- •

en-tagtig dae vandat sodanige verlof gedindig bet, (13) A member who has been, suspended from 4betaal word. duty in the Department and who is thereafter re-
instated in his post or in any other pdst in the

(13) 'n Lid wat in diens van die Departement Department and who receives emoluments for the
• • geskors is en wat daarna in sy pos of in 'n ander period of Suspension shall contribute to the 'Fund

- pos in die Departement herstel is en wat emolu- in respect of that period and the contributions in
.• mente ontvang vir die tydperk van skorsing, moet respect of that period 'shall be calculated 'on his

- '

tot die Fonds bydra ten opsigte van daardie tyd- pensionable 'emoluments -at the date 'of his • re-

perk. en die bydraes ten opsigte van daardie tyd- instatement, and shall be recovered from any
, perk word bereken op sy pensioengewende payment of emoluments - in respect of such period, .

emolumente op die datum van sy berstelling en or if any such- member receives no emoluments
,word verhaal met enige betaling van emolumente in- respect of the period of suspension the member
. ten opsigte van sodanige tydperk of, Wien_ so may elect in writing to contribute to the Fund in
'n lid geen emolumente ontvang the ten opsigte respect of such oeriod if such election is received
van die tydperk van skorsing, nie, kan die lid by the Provincial Secretary 'within thirty days after
skriftelik Ides om tot die Fonds by te dra ten the date of his re-instatement and the amount to be
opsigte van sodanige tydperk as sodanige keuse contributed shall be calculated on the pensionable
binne dertig. dae na die datum van sy herstelling emoluments of the member at the date 'of his re-

„deur die Provinsiale Sekretaris ontvang word, en instatement annhall be' paid by the Member' in
, die bedrag bygedra te word, word berekeii op die a lunip sum within ninety days of the date othis
pensioengewende emolumente van die lid op die re-instatement or, with the consent of the Provincial
datum van sy herstelling en moet deur die lid Secretary, in such instalments, to be'deducted tram

'', in ,l'n ronde bedrag betaal word binne nagentig his monthly embluments; as. will ensure that' the
, 4dae van' die datum van sy herstelling if Of, met amount due by him shall be paid within one hun--die goedkeuring van die Provinsiale Sekretaris, in dred and eighty days ftom thd date of suet' re-
's

sodanige phaiemente - van sy maandelikse emolu :' instatement.,
. . • , .•f :.. it• - t v. ':).: • .. .:. I.:4 ,t •:
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' 'mente bfgetrelc te word as wat sal verseker dat
-

8. (1) The Administration shall, as from the an:-

die bedrag deur' horn veiskuldig binne honderd- fixed date, pay out of revenue to the Fund— Adminiene•
non.

en-tagtig die van die datum van sy herstelling af. (a) a sum equal to the aggiegate of the monthly
betaal word.

-

contributions by members. at the prescribed
Bydraes . S. (1) Die Administrasie betaal van die vasge-

- rates, in respect of employment for which
AdAdmink stelde datum af uit inkomste aan die Fonds— current contributions are made;
made. (b) a sum equal to the amounts due by

. (a) 'n bedrag gelykstaande met die totaal van mem-
die maandelikse bydraes 'deur late teen die hers in respect of the whole or part of a

voorgeskrewe tariewe, ten opsigte van diens period of employment under the Depart:
ment which is continuous with acurrent waarvoorlopende bydraes gemaak word:.

(b) 'n bedrag gelykstaande met die bedrae vet- period of employment as a teacher and, in
skuldig deur lode ten opsigte van die bele respect of which contributions are made,

together with interest thereon calculated atof 'n gedeelte van 'n tydperk van diens in
die Departement wat aaneenlopend is met the rate of four per cent per ininnn,
'n huidige tydperk van diens as onderwyser annually compounded - as .at the thirty-first
en ten opsigte waarvan bydraes gemaak day of March, from the date of commence-

-
word, teSame met rente daarop bereken merit of such employment uplo the date of

•

teen 'n koers van vier persent per jaar, payment;
•

iharliks op die
-
een dag van (c) interest at the rate of four, per cent. per-

Maart saamgestel, van die datum van aan- annum on the daily uninvested balance of' • •• ,

yang van sodanige diens af tot op die .the Fund; and
• i t:•. •Th datum van betaling; •

. - - .. (d) any - other moneys due to the Fund by. the
. _. • - (c) rente teen 'n koers van vier percent :per jaar Administration..,

op die - daaglikse onbelegde saldo van die (2) The amounts - referred to in paragraphs (a)
J -- - Fonds; en : • .• and (c) of sub-section (1) shall be paid to the

II • (d) enige ander gelde deur die Administrasie Fund monthly and .all amounts referred to in
., .: . ; aan -die Fonds. verskuldig. paragraphs (b) and (d) of sub - section :(1).shall be

•

, (2) Die bedrae in paragrawe (a) en (c) van' paid as soon as those amounts can be ascertained.
. :shbartikel (1) genoem, moet maandeliks aan die .; . . .

9. (.1) Subject to the 'provisions of this iglecoulodakor:'Fonds betaal word en elle bedrae in paragrawe
Ordinance an annuity payable out of the Fund of annuity.

• (b) en '(d) Van subartikel (1) genoem, moet betaal
shall be basedon the annual .:wordsodra daardie bedrae vasgestel kan word. al average pensionable
emoluments of the retiring member for the 'last-

9. (1) •Behoudens die - bepalings ..van hierdie seven years Of his period of pensionable serviceIvarvotgeo.
ieaargeld *Ordonnansie, word 'n jaargeld betaalbaar uit die, and shall. be calculated at the rate of one-sixtienthbr-Te"n Fonds gebaseet op - die - jaarlikse - gemiddelde. pen..word. of Such.iveragle pehsiOnable emOluments for each

iioengewende emolumente van. die uittredentle, lid; year .of pensionable service: 'Provided that— •

•vir die laaste sewe jaar van sy tydperk van pen-
sioengeweride diens en dit word bereken teen 'n (a) no annuity shall be paid 'out of the Fund to

.
, .tarief van een-sestigste van sodanige gemiddelde a member unless he .has had ten years Or

.
'

. pensioengewende
•
emolumentete vir elks jail. van • 2 more of pensionable service;

•

pensioengelende diens :' Met lien v.erktande'datH. .. (b) no annuity payable out. of. the Ftind to a

• - (a) geen jaargeld uit die Fonds aan 'n lid betaal member shall be at a leiser rate than
ninety pounds' per annum. in the case of aword nie; tensy hy tien of meer - jaar pen-

sioengewende diens gehad het the; . .
' white member and sixty pounds per annum•

• (b) geen jaargeld uit ,die Fonds aan 'n lid in • the case of a coloured or Asiatic
.• . • betaalbaar teen 'n laer tarief mag weer nie member; .

as negentig pond per jaar in die gevaLvan '(c) if a member is awarded more than one
'n blanke lid en sestig pond per jaar in annuity out of the Fund. the. annuities

I

... - die geval van 'n kleurling of Asiate lid; . . awarded shall, for the purpose of deter-
(c) indien aan 'n lid meer as een jaargeld uit

die Fonds toegeken word, die jaargelde terms of paragraph (b) be regarded as one
toegeken, vir die doel our die minimum annuity.
jaargeld kragtens paragraaf (b) betaalbaar,
vas te stel, as een jaargeld beskou word.

mining the minimum annuity payable in

.

(2) For the purpOse of this section the period
of pensionable service shall be calculated by the

(2) Vir die toepassing van hierdie artikel word year and month and fractions of a month shall be
'die tydperk van pensioengewende diens by die disregarded.
jade en maand bereken en breukdele van 'n .

. 10. (1) A new member shall have attained the Retirementmaand word butte rekening gelaat.
• age of retirement and shall have the right to :::1;terre

Ultdiens- . 10. (1) .'n. Nuwe lid bereik die ouderdom vir retire on pension or may be required by the the. Pre-, Reding op. • • .
ma or um. . uttdtenstreding en het die rag our met pensioen Director -

so• to retire when he attains the age of
scribed age.

die VO0r-
, uit te tree ,of daar kan deur die Direkteur van sixty-five years.geskrewe ,

ouderdom.: horn vereis word .our aldus uit te tree wanneer
hy die ouderdom van vyf-en-sestig jaar bereik.' (2) An old member shall have attained the age

of retirement and shall have the right to retire on
. (2) 'n Ou lid bereik die ouderdom vir uitdiens-

pension or may be required by the Director so to
. trading en het die rag our met pensioen uit te tree

retire when he attains the age of sixty years in theof daar kan dew die Direkteur van hour vereis
case of a male member and - fifty-five years in theword om aldus uit te tree wanneer by die onder-
case of a female member but such a member maydour van sestig jaar in die geval wan 'n Manlike
only retire on pension or be so - retired, on thelid en vyf-en-vyftig jaarin geval van - 'n vroulike

lid, bereik, maar sodanige lid - mag slegs met date he attains the prescribed age of retirement or.
•

pensioen uittree of aldus afgedank word op die, any subsequent date not later than, the date be
attains the age of sixty-five years, after at leastdatum, wairop hy die voorgeskrewc ouderdom

vir, in enstreding bereik of.op enigedatum daar-
' 'tdiwritten notice three-

Months written notice has been given either
. ,

, , na wat nie later is nie as die datum waarop hy die by the member or by the Director: •

.

-

.,ouderdom van vyf-en-sestig jaar bereik nadat Provided that if the Director deems it desirable

IP
minstens drie maande. skriftelik kennis gegee is ,in the interest of education to retain a member in
deur of die lid Of clic Direkteur: ,

- his post after he,attains the age 'of sixty-five. years
- Met dien verstande dat, indien die Direkteur dit such member may be retained, for a further period

in die belang van onderwys wenslik lag om 'n
-

lid but - in any, event not extending beyond the last
in sy pos aan te hou nadat hy die ouderdom van day of the year in which he attains the age of .

vyf-en-sestig jaar bereik. sodanige lid vir 'n vet- sixty-five years. .
•

ci
9
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dere tydperk aangehou kan word, meat in ieder (3) Notwithstanding the provisions. of sub-
geval nie Langer nie as die laaste dag van die jaar sections (1) and (2), a member may retire on
waarin hy die leeftyd van vyf-en-sestig jaar bereik. pension on or after attaining the age of—

(3) Ondanks die bepalings. van subartikels (I) la) sixty years in the case of a new member; .

en (2), kan 'n lid met 'pensioen nittree met of na (b) fifty-five years in the. case of an old member
bereiking van die ouderdom ran— who is a male member; and •

(a) sestig, jaar in die geval van 'n nuwe lid; (i) fifty yeMs in the case of an old Member
(b) vyf-en-vyftig jaar in . die geval van 'n on who is a female member. . .

lid wat 'n -manlike lid is: en. -...

'n on lid_wat (4) A member who retires in accordancewith (c)vyftig jaar iu die geval van
'n vroulike lid is. the provisions of paragraph (a) or (b)of forin

'sub-
section (3) shall receive an annuity as provided(4) 'n Lid wat oh diens tree ooreenkoinstig die .

section nine but subject to a deduction ofbepalings van paragrat (a) of (b) van subartikel
•

' (3), ontvang- 'n -- jaargeld soos bepaal in artikel Iwo-wills of one per cent in respect of each
month or part thereof . by which the prescribednege man onderworpe aan 'n aftrekkitig van
age of retirement exceeds the actual age, of suchtwee-vyfdes van cen persent ten opsigte van elke

I
. maand of gedeelte daarvan waarmee die voor- member at retirement. - -

•
.

- • •

geskrewe uitdienstredingsouderdom die werkllke (5) A member who retires in accordance •with
ouderdom van sodanige lid by ultdienstreding the provisions of paragraph (c) of sub-section (3)
oorskry. shall receive an annuity at provided fox in section

• (5) 'it Lid wat ooreenkomstig die bepalings van nine but subject to a deduction .Of one-third' of
paragraaf (c) van subartikel (3) uit diens tree. one per cent in respect of each month or part
ontvang 'n jaargeld spas bepaal in artikel nege, thereof by which the prescribed age of retirement
maar onderworpe aan 'n aftrekking van een-derde exceeds the actual age -of such member at retire-
van een persent ten opsigte van elke maand of meat ' - • . . • „
gedeelte daarvan waarmee die voorgeskrewe (6) A mentber who in terms of the Education- I
ouderdom vir nitdienstreding die werklike tinder- Ordinance, 1953, is retired owing to the abolition
door van sodanige lid met uitdienstreding oorskry. of his post and who bas had ten years:or more

. (6) 'n• Lid . wat kragtens die Onderwysordon- pensionable service. shall receive an annuity as
nansie, 1953. afgedank word weens die afskalling, provided for in section .nine: Provided that all
van . sy pos en wat lien jeer of meer pensioen- payments of such annuity. before such member
gewende diens gehad het, ontvang 'n jaargeld soos attains the prescribed age of retirement. shall be . .
bepaal in artikel nege:. Met dien verstande. dat paid out of revenue and all such payments made •

alle betalings - van sodanige jaargeld voordat thereafter shall be paid out of the Fund. . .
godanige lid die voorgeskrewe ouderdom vir nit- ,

•

dienstreding bereik. uit inkomste betaat word en (7) A member who in terms of the Education
alle sodanige betalings daarna, uit • die 1 Fonds Ordinance, 1953. is - retired on grohnds of con-

'
1

betaal word. " •
• .. . •

. ... . . tinned ill-health not caused by his own • default
(7) 'n Lid wat kragtens die Onderwysordonnan- and who has had ten years or more pensionable

sie, 1953, afgedank word op grond van voort- service, shall receive an annuity calculated.-
. as

durende swak gesondheid wat nie deur sy eie provided for in section nine: Provided that if such
nalatigheid veroorsaak is nie en wat lien jaar of a member is'again appointed as a teacher. he shall
meer pensinengewende diens gehad het, ontvang retain such annuity and shall be regarded us 'a-

in jaargeld bereketi soos bepaal in artikel nege: new niember and shall notwithstanding the
Met dien verstande dat, indien sodanige lid weer provisions of this Ordinance, only be -allowed to
as onderwyser aangestel word, by sodanige fear- contribute to the Fund as from the date of sudh
geld. behon en as 'n. nnwe lid beskoti _word en, appointment.

• ondanks die bepalings van hierdic Ordonnansie, (8) Notivithstanding the provisions of sub-
slegs toegelaat word. am tot die Fonds by to dra sections (1) and (2). a member may, be required
met ingang van die datum van iodaidge aanstel- by the Director to retire if he has attained' the
ling at age of—

(8) Ondanks die bepalings .van subartikels (1) . . •

-
••

.

en (2), kan die Direkteur eis dat 'n lid uittree as (a) sixty yearsin the case of a.new member;

4by die ouderdoth bereik het van-L. - ' (b) fifty-five'years in The case of an old member
(a) sestig jaar in die geval van 'n nuwe lid; •

who is a male member; and ,

(b) vyf-en-vyftig jaar in die geval van 'n ou lid (c) fifty years in the case of an old member
wat 'n manlike lid is; en who is a female member;

(c) vyftig jaar in die geval van 'n ou lid-war 'n
vroulike lid is, - . - . - and shall, if be has contributed to the Fund. in

respect of a period of ten years or more, receive
en by ontvang, indien by tot die Fonds bygedra an annuity' calculated as provided for in section
het ten opsigte van 'n tydperk van tier jaar of nine: Provided that all payments of such 'annuity,
meer, 'n jaargeld bereken soos bepaal in artikel -

before such member attains the' prescribed age of
nege: Met dien verstande dat alle betalings van retirement, shall be paid out of revenue and all
sodanige jaargeld, voordat sodanige lid die voor- such payments made thereafter shall be paid out
geskrewe ouderdom vir uitdienstreding bereik, of the Fund.uit inkomste, en alle sodanige betalings
daarna -gemaak, nit- die Fonds bctaal moet word. 11. (I) A member shall, if— .

Benefit'
other thanAlger

11. (1) 'n Lid is, indien-voordele as .. . . annuities.
(a) he resigns from the service, of the Depart-karma.. (a) hy .uit die diens van die DipartThment meat; or,

bedank; of. - . '
•- -

dig
-

WO(b) sy diens deur die Direkteur beem .
rd (b) his. service_is terminated by the Director on

account of inefficiency, , .

. op grand van onbekwaantheid, .. ,

gcregtig, ingevolge die Onderwysordonnansie, in terms -of the Education Ordinance, 1953, be

1953— entitled—

(0 as hy minder as drie - jaar pensioen- (i) if he has less than three years pensionable
service, to a refund of his contributions to Igewende diens het, tot 'n terugbetaling

van sy bydraes tot die Foods ooreenkom- the Fund in accordance 'with the provisions

stig die bepalings van artikel ses; of - of section six; or

M. . .

1
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(ii) as by drie jaar of mcer pensioengewende (ii) if he has three years or more pensionable
diens het, tot 'n terugbetaling van sy service, to a refund of his contributions to

111

bydraes tot die Fonds ooreenkomstig - die
bepalings van artikel ses, tcsame met 'n•

the Fund in accordance with the provisions
of section six, together with a percentage

persentasie van die totaal van sodanige of the total of such contributions for each
• bydraes vir elke voile jaar van pensiocn- completed year of pensionable service and

gewende diens en sodanige persentasic such percentage shall be in accordance
., moet ooreenkomstig die volgende skaal with the following scale:

wees: . Percentage for. .

Persentasie vir Years of Pensionable Service. Each Year.
: !are van pensioengewende diens. dice jeer.. Thrceyears, but less than five years I I

Driejaar, maar minder as vyrjaar.. II Five years, but less than ten years
. 1:1

Vyf jaar, maar minder as tint Jaar...
' a . Ten years or more - 2

, •

Tien jaar of nicer.
'

2 .
and w. proportionate amount shall be added for, .. . - .

en 'n eweredige bedrag word bygevoeg •vir elke each month
of an incomplete year of pensionable

maand van 'n onvoltooide jaar van pensioen- scrmi: Provided that in calculating the period.

geweride• diens: Met dien verstande dat by die of pensionable service fractions •of a month shall
beberekening van die tydperk van - pensioengewende disregarded; --

diens breukdele van 'n maand hunt rekening '' • • . .
. •

'
•

. ,gelaat word: - ' ' • • • . . - • ...(2),k iiiember who has less than ten years

i'll. (2) 'n Lid . seat minder as ticn jaar pensiocn- pensionable service and w =' '

ho
' ' ''" "

geviende'dieWs‘het ens wat- - - - '•- • .. :; . a __

; , - (a) ingevolge die Onderwysorilonnansie, 1953,. :(a) iti terms of the Education Ordinance, 1953,
• :— op .grond•vah.dio afstaffing van sy pOs tut ; is retired from the service of the Depart-

P die diens van die Departement afgedank .

-

•

., meat •on account of the abolition of his
word;

- pest; • ' .. . ..•

, • t.. .
• (b) lingevolge • die Onderwysordonnansie. 1953. • •

(b), in'ternieof the Education Ordinance, 1953.• afgcdank word op grond van voortdurende .. is ietirid on grounds of continued ill-
swak gesondheid, wat nit deur sy eie nala- • •

-heaith 'not caused by his own default;
.s.

tigheid veroorsaak•is rile; . - . • . . .. . .
•

I' (c)tafgedank word ingeiolge'subartikel (8) van (c) is. retired in terms of sub-section, (8) of sec-
. , , artikel lien; of . lion ten; or

'(d) afgedank word by bereiking van die voorge- . : •

(a) is retina. on , attaining the prescribed age
i. skrewe ouderdom vir uitdienstreding;

of retirement;
is geregtig tot 'n terugbetaling van 'n bedrag gelyk- .

' •

shall. be entitled to a refund of a sum equal tostaande met twee maal die bedrag van sy bydraes
twice the amount of his contributioni to the. Fund' tot • die Fonds ooreenkomstig .die bepalings van i

• artikerses. . •
. • •.

n • accordance with the provisions of. section six.
• •. . ..

(3) 'n Lid wat Mien ink; of steer •pensioen- (3) A 'member who has ten years or more pen-,gewende diens het en wat ingevolge die Onder- sionable service and who in terms of the Educa-
, wysordonnansie, 1953, op pond van wangedrag tion Ordinance. 1953. is discharged from the
, uit die diens van die Departement antslaan word service of the Department on account of mis-
of wat aangese word om to bedank en wat aldus conduct or who is called upon to resign and so
bedank. ontvang 'n terugbetaling van sy bydraes resigns. shall receive a refund of his contributionslot die Fonds ooreenkomstig die bepalings van to the Fund in accordance with the provisions.'artikel ses, ten= met een en.'ir kwart persent

pvaenl

sodanige totale bydraes virelke voile jaar

gc
berekening.
di

nsengewende diens en 'n io
maand van 'n onvoltooid

ende diens: Met dien v ee
van die tydperk van pensioengewende

•
ar va

e jam
verstande

'an pe

edrag

t,e daP

ens. breukdele van 'n maand bitii°teall
gelaat word.

vir
ensioen-

n
of section six together with one and a quarter per

donate amountrby die year of
gewende
rekening

(4) 'n Lid wat minder - as tien jaar pensioen-

pienttedofrasuch
total contributions for each corn-

cay

1(culatin

of pension
for each

pensionable
g the period

,sable

service and a propor-elke month of an incomplete
'service; Provided that in

of pensionable service
fractions of a month shall be disregarded.

, -

4) A member who has less than ten years
gewende diens het, en wat, ingevolge die Onder- pensionable service and who in terms of the

• wysordonnansic, 1953. op grond van wangedrag Education Ordinance, 1953, is discharged from the
uit die diens van die bepartement ontslaan word service of the Department on account of miscon-
of wat aangese word om to bedank cn aldus duct or who is called upon to resign and so
bedank, is geregtig tot 'n terugbetaling van sy resigns, shall be entitled to a refund of his con-

t. hydrae& tot die Fonds ingevolge die bepalingstributions to the Fund in accordance with the
van artikel ses. - provisions of section six.

•. .

(5) 'n Vroulike lid wat by haar huwelik uit die (5) A female member who resigns from the
diens van die Departement bedank of - wat service of the Department on her marriage or who
bedank en binue negentig dae van die beein- resigns and marries within ninety days of the .
diging van haar diens if in die huwelik tree en termination of her service, and who has not less
wat minstens vyf jaar pensioengewende diens het, than five years pensionable service, shall be

'
•• is geregtig tot 'n terugbetaling van 'n bedrag entitled to a refund of a sum equal to twice the

L
gelykstaande met twee maal die bedrag van haar amount of her contributions to the Fund in

..bydraes tot die Fonds ooreenkomstig die bepa- accordance with the provisions of section six:
lings van artikel ses: Met dien verstande dat die Provided that the member shall be deemed to have
lid geag word vyf jaar pensioengewende diens to completed five years pensionable service if she
voltooi het as sy tot die Fonds bygedra het vir 'n contributed to the Fund for a period covering
tydperk wat strek oor al die skoolkwartale in vyfi the number of school 'terms contained in five
jaar.

-
• i years.

• .. .

11
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bret:targatear
-12. (1) •As 'n lid wat minder as lien jaar pen- 12. (0 If a member, who has less than ten plianyanre in

In Mai sioengewende diens het te sterwe kom terwyl hy years pensionable service, dies while in the service .he event

vvaollordr in die diens van die Departement is, word dear, of the Department, there shall, subject to the refer
wens"eding behoudens die bepalings van subartikel (3), aan of provisions of sub-section (3), be paid to or for the or e: 4at Wane
v9d bar ten bate van die persoon of persone genoem in benefit of the person or persons mentioned in en years
na die
dawn van daardie subartikel 'n gratifikasie betaal gelyk- that sub-section. a gratuity equal to twice the 1,11,Vilie
ultdiens- staande met twee maal die bedrag van sy bydraes amount of his contributions to the Fund in accord- "Inane"
trading.

tot die Fonds ooreenkomstig die bepalings van mice with the provisions of section six.
artikel ses. (2) If a member, who has ten years or more

(2) As 'n lid wet tien jaar of langer pensioen- pensionable service, dies while in the service of
gewende diens het, te sterwe kom terwyl hy in the Department, there shall, subject to the
die diens van die Departement is, word daar, provisions of sub-section (3), be paid to or
behoudens die bepalings van subartikel (3), aan for the benefit of the person or persons men-
of ten bate van die persoon of persone in daardie tioned in that sub-section, a gratuity equal to
subartikel genoem, 'n gratifikasie betaal wat gelyk- either the annuity payments such member would
staande is met bf die jaargeldbetalingswatsodanige have received for a period of five years if he had
lid sou ontvang het vir 'n tydperk van vyf jaar as been retired in terms of sub-section (7) of section
hy ingevolge subartikel (7) van artikel lien uit die ten with effect from the day following 'upon the
diens afgedank was met ingang van die dag last day of his service or twice the amount of his
volgende op die laaste dag van sy diens, bf twee contributions to the Fund in accordance with the

.

1

meal die bedrag van sy bydraes tot die Fonds provisions of section six, whichever is•t13e greater.
ooreenkomstig die bepalings van artikel ses. naam- (3) The gratuity provided for in sub-section
lik, die grootste van die twee. (1) or (2) shall only be paid if any of the follow-

(3) Die gratifikasie waarvoor voorsiening ing persons survive the deceased member—
gemaak word in subartikel (1) of (2) word slegs (a) a widow or minor child or step -child; or -

Ibetaal as een van die volgende persone die afge- (b) a widower or - major child or step-child, or
storwe lid oorleef— a father, mother, brother or sister depen-
. (a) 'n weduwee of minderjarige kind of stief- dent upon such member for support and .

. - . kind; of maintenance, .

(b) 'n wewenaar of meerderjarige kind .of stief- and shall not be paid to or for the benefit'of any
kind, of 'n vader, moeder, broer of suster other person, and the. payments shall be made in
wat van sodanige lid vir steun en onder- the following order of preference— -

•
'

houd afhanklik is. (i) the widow;
en word nie aan of ten bate van enige ander per- (ii) a minor child or step-child; -
soon betaal nie en betalings word in die volgende (iii) the widower; - • .

orde van voorrang gedoen— (iv) a major child or step-child; •

(i) die weduwee; (v) the father or mother;
(ii) 'n minderjarige kind of stiefkind; (vi) a brother or sister:

•

(iii) die wewenaar;
. Provided that the Administrator, having regard

(iv) 'n meerderjarige kind of stiefkind; to the circumstances of the case, may— .r

, (v) die vader of moeder; (aa) vary the order of preference; or'

(vi) 'n broer of mister: (bb) apportion the gratuity amongst the per-
Met dien verstande dat die Administrateur. met sons mentioned in paragraphs (a) and (b)
inagneming van die omstandighede van die geval— in such manner as he may determine;

(aa) die orde van voorrang kan wysig: of or
(bb) die gratifikasie ander die persone in pars- (cc) except in the case of the persons men-

graWe (a) en (b) genoem, op sodanige tioned in paragraph (a). reduce, the gra-
- wyse as wat hy mag bepaal, kan verdeel; tuity to an extent which appears to him

of to be reasonable. .

(cc) die gratifikasie, in die geval van ander (4) If a member referred to in sub-section (1) or
persone as did in paragraaf (a) genoem. (2) does not leave any dependants as described
kan verminder in die mate wat hy redelik in paragraph (a) or (b) of sub-section (3), there
ag. shall be paid to his estate an amount equal to his I(4) As 'n lid genoem in subartikel (I) of (2) contributions to the Fund in accordance:with the

geen afhanklikes soos omskryf in paragraaf (a) of provisions of section six, less any amount that
(b) van subartikel (3) nalaat nie, word daar in sy may be due by him to the Fund.
boedel 'n bedrag betaal wat gelykstaande is met (5) If a member 'who has been awarded an
sy. bydraes tot die Fonds ooreenkomstig die bepa- annuity, dies within five years of such award,
lings van artikel ses, min enige bedrag wat deur there shall be paid to or for the benefit of his
hum aan die Fonds verskuldig mag wees. dependants in the same order of preference and
- (5) As 'n lid aan wie 'n jaargeld toegeken is, on the same conditions as .provided for in sub-
binne vyf jaar na sodanige toekenning te sterwe section (3), a gratuity equal to the total amount
kom, word daar aan of ten bate van sy afhank- of the annuity payments that would have been
likes in dieselfde orde van voorrang en op die- paid to the member during the unexpired portion
selfde voonvaardes sons bepaal in subartikel (3) of the period of five years, had he not died, and
'n gratifikasie betaal wat gelykstaande is met die if such member does not leave any dependants
totale bedrag van die jaargeldbetalings wat as described in sub-section (3), there shall be paid
gedurende die onverstreke gedeelte van die tyd- to his estate an amount equal to his contributions
perk van vyf jaar betaal sou gewees het, as by to the Fund in accordance with the provisions of
nie te sterwe gekom het nie, en indien sodanige section six, less any .amount that he may have
lid gem afhanklikes, soos omskryf in artikel dole received in respect of annuity payments and
nalaat nie, word in sy boedel 'n bedrag betaal wa commutation.
gelykstaande is met sy bydraes tot die Fonds oor- (6) Where a payment is made pursuant to the
eenkomstig die bepalings van artikel ses, min provisions of this section in accordance with infer-
enige - bedrag wat hy mag ontvang het ten opsigte = don available to the Provincial Secretary Ivan jaargeldbetalings en ornsettings. after such enquiry as he may deem

(6) Waar 'n betaling gemaak word ingevolge necessary. such payment shall, notwithstanding
die bepalings van hierdie artikel ooreenkomstig anything to the contrary contained in this section.
inligting tot die beskikking van die Pro- for all purposes be deemed to be a sufficient com-
vinsiale Sekretaris na sodanige navrae pliance therewith. ..

12
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as wat hy nodig ag, word sodanig: - 13. (1) If a member is retired from the service .^1. teser

ik
.betaling, ondaidth andersluidende bepalings

'
in of the Department in terms of the Education benefits

IP
hierdie artikel vervat; vir offs doeleindes geag vol. Ordinance, 1953, by reason of bodily injury or ig:ible
doende nakoming daarvan te wees. permanent ill-health arising out of and in the men"'

Jannaelde 13. (I) Indien 'ri lid uit die diens van die
course of the discharge of his official duties, the

- -
en ander Administrator shall, having regard- to the circum-
oordere an Departement afgedank word ingevolge die Onder-

stan - of the case, award him out of revenue inInkomste
betaamaar. wysordonnansie, 1953, op grond van liggaamlike lieu of any other benefit which may be payable

letsel of voortdurende swak gesondheid wat out- under this Ordinance and subject to the provisions
I staan uit en in die loop van die vervulling van sy. of section twenty-nine of the Workmen's Compen-

1941.No.1 ampspligte, ken die Administrateur, met inag-
cation Act,(Act 30 of 1941)—

neming van die omstandighede van die geval, in.
plaas van enige ander voordeel wat ingevolge •

(hierdie Ordonnansie betaalbaar is en behoudens (a) if it -appears on such medical examination

die bepalitigs van artikel nege-en-twintig van die as may be approved of by the Provincial

Ongevallewet, 1941 (Wei No: 30 - van 1940. aan - Secretary that his capacity to contribute

hom uit jnkomste the— to the support of himself and his depen-

(a) waar 'dit uit sodanige mediese ondersoek as • dants is impaired .to the extent of eighty
wat die Provinsiale Sekretaris goedkeur; per cent or more, an annuity of not less

" - blyk dat sy vermoo old tot die onderhoud than one-half and not more than two- thirds
van homself en s' afhaiiklikes by te dra, '. of- his annual pensionable emoluments at

. -

verswak is met tagtig persent of meet, 'n • the. date of his retirement; or . ..

jaargeld van minstens• die helfte en hoog-
(b) if it

-

appears on such examination that his' '
stens twee'derdes van sy jaarlikse pensioen-

gewende.emolumente op die datum van sy , capacity so to contribute is impaired to

110

• afdanking; of .

(b) waar dit uit sodanige ondersoek blyk dat •

' the extent of forty per cent or more, but
. less than eighty per cent, either. an annuity

of not less than one-third and not more• sy vermofi om aldus by= te dm verswak is
•• • met veertig persent of meer, maar met mth• than one-half of his annual 'pensionable

der as tagtig persent, of !ri .jaargeld van emoluments at the date of his retirement or

minstens,eethderde en hoogstens die helfte .
a gratuity, not exceeding twice his annual

.
, van sy jaarlikse pensioengeweade emolu- pensionable emoluments at that 'date; or

mente op die datum van sy afdanking Of
(c) if it appears on such examination that his'ri gratifikasie van hoogstens twee maal sy

capacity so to contribute is impaired to thejaarlikse pensioengewende emolumente op
daardie datum; of extent of less than forty per, cent, an

(c) waar dit uit sodanige ondersoek blyk dat annuity not exceeding one-third of his

sy vermoe om aldus by te dra met minder annual pensionable emoluments at the date

as veertig persent verswak' is, 'n
insuch emoluments: jaargeldof his retirement or a gratuity not, exceed-

wat hoogstens een-derde van sy jaarlikse . .

• pensioengewende emolumente is op die .
•

datum: van • sy.afdanldng of1!thigratifikasie Provided that= . .

wat nie sodanige emolumente te Bowe gaan

1

- nie: •
. , .

(i) no such pension shall be payable if, in the
opinion of the Administrator—

Met dien
.

verstande dat— •
. .

(1) seen sodanige pensioen betaalbaar is nie (aa) the injury or ill-health is attributable
as, na die mening van die Administra- . to the member's drunkenness or his
tear— • serious and wilful misconduct.

, (aa) die letsel of swak gesondheid te wyte . unless the Administrator, having
'

is aan die lid se dronkenskap of sy
' regard to the circumstances of the

ernstige en opietlike vitangedrag, case, directs that the pension be

tensy die Admmistrateur, met inag- payable; or
neming van die omstandighede van '

•

p die geval, opdrag gee dat die pen-
• - sioen betaalbaar is; of

- (bb) the injury or ill-health was continued
or aggravated by the member's un-

. (bb) die letsel of swak gesondheid vet- .
reasonable and wilful refusal to sub-

- leng of vererger is deur die lid se init to medical or surgical treatment

onredelike en opsetlike weiering om -
or to obtain such treatment;

. horn aan genes- .of heelkundige .

behandeling te onderwerp of om (ii) where a gratuity is awarded to a member
.

- sodanige behandeling te. verkry; who has contributed to the Fund for a
'

(ii) waar 'n gratifikasie toegeken word aan 'n period of less than ten years, such gratuity

lid wat vir 'n tydperk van minder as lienshall net be less than the amount he would

(2) of section eleven; orjaar tot die Fonds bygedra het, sodanige otherwise have received in terms of sub-

gratifikasie nie minder mag wees nie as die section

bedrag wat hy andersins - sou ontvang het (iii) where an annuity is auarded to a member' kragtens subartikel (2) - van artikel elf; of who has contributed to the Fund for - a(iii) waar 'n jaargeld toegeken word aan 'n lid period of ten years or more such annuity
wat vir 'n tydperk van Lien jaar of 'anger shall not be less than the annuity he
tot die Fonds bygedra het, sodanige jaar- would otherwise have received in terms of
geld nie minder mag wees as die jaargeld sub-section (7) of section ten.
wat hy andersins ingevolge subartikel (7)
van artikel lien sou ontvang het the. (2) Any annuity awarded to a member under

II)

(2) 'n Jaargeld kragtens subartikel (1) aan 'n sub-section (1) shall in the first instance be
lid toegeken, word in die eerste plek tydelik toe- awarded temporarily and may from time to time
geken en kan van tyd tot tyd, na sodanige verdere after such further medical examination as may
geneeskundige ondersoek as wat die Provinsiale be approved of by the Provincial Secretary be
Sekretaris goedkeur, deur die -Administrateur vet- increased or decreased by the Administrator 1

meerder of verminder word na gelang van die vet- -according to any variation in the degree of dis-

andering in die lid se mate van ongeskiktheid tot- ablement of the member, until the degree of dis-

dat die mate van ongeskiktheid finaal vasgestel ablement is finally determined within a period
word binne 'n tydperk van vyf jaar van -die datum of five years from the date of retirement: Provided

13
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• van afdanking af : Met dien verstande dat as that that if it is thereafter shown on medical examina-

op grond van geneeskundige ondersoek, goedge- tion approved by the Provincial. Secretary that
keur deur die Provinsiale Selcretaris, na die there_ has, in the opinion of the Administrator,
mening van die Administrateur bewys word dat been a substantial increase in the degree of dis- I
so 'n lid se mate van ongeskiktheid aansienlik ablement of such member and that such increase
toegeneem het en dat sodanige toename nit die arises out of the injury or, ill-health which resulted
letsel of swak gesondheid wat op sy afdanking in his retirement, the annuity may be 'increased
uitrelcmp het, ontstaan, die Administrateur die accordingly by the Administrator.
jaargeld dienooreenkomstig kan verhoog.

(3) 'n Gratifikasie kan, op of voor 'n finale. vas- (3) A gratuity may, on or before a final detet-
stelling ingevolge subartikel (2), uitgesonderd die mination in terms of sub-section (2); other than
voorbehoudsbepaling daarby, die jaargeld vervang the proviso thereto, be substituted for the annuity
en in die geval kan enige betaling wat ten opsigte and in that event any payment made in respect

-

van -die jaargeld gemaak is by die berekening van of the annuity may, in calctilating such gratuity,
sodanige gratifikasie buite rekening gelaat word. be disregarded.

'

(4) Waar 'n pensioen toegeken word ooreen- (4) Where a pension is awarded in accordance'
komstig die bepalings van subartikel (1) of (6). with the provisions of, sub-section (1) or (6), there
moet daar uit inkomste aan die Fonds betaal shall be paid from revenue to the Fund, on behalf'•
word, namens die lid ten opsigte van wie die pen- of the member in respect of whom the pension is'
sioen toegeken word, enige bedrag wat deur die awarded, any amount due by the member to the
lid aan die Fonds verskuldig is ten opsigte van Fund in respect of arrear contributions,. and the
agterstallige bydraes en die lid se .bydraes tot die member's contributions to the Fund in accordance
Fonds ooreenkomstig die bepalings van artikel with the provisions of section six and the amount .
ses en die bedrag uit inkomste aan die Fonds paid to the Fund in respect and on behalf of such
betaal ten opsigte van en namens sodanige lid, member from 'revenue, together with one and.
tesame met eon en driekwart percent van sodanige 4three-quarter per cent of such total amount for
totale bedrag vir elke voile jaar, van pensioen- each complete year of pensionable service and a
gewende diens en 'n eweredige bedrag vir elke proportionate amount for each completed month
voile maand van 'n onVoltooide jaar van pensioen- of an incomplete year of pensionable service, shall
gewende diens, moet dan uit die Fonds aan then be paid from the Fund to revenue: Provided
inkomste betaal word : Met dien verstande dat, by that in calculating the period in respect of which .

die berekening van die tydperk ten opsigte waar- contributions were made, fractions of a month
van bydraes gemaak is, breukdele Van 'n maand shall be disregarded. •

buite rekening Eelaat word.
(5).. Indien 'n lid aan wie 'n jaargeld kragtens (5) If a member to whom an annuity has been

subartikel (1) toegeken is, binne vyf jaar van die awarded in terms of sub-section (1) dies within
datum van sy uittreding uit die diens van die five years of the date of his retirement from the.
Departemerit te sterwe kom en sy dood nie te service of the Department and his death is not
wyte is aan die, letsel of siekte opgedoen in die' attributable to the injury sustained or the illness
omstandighede beskryf in die subartikel nie, moet contracted in the circumstances described in that
daar uit inkomste aan of ten bate van sy afliank- sub=section, there shall be paid out of revenue 'to
likes, coos beskryf in subartikel (3) van artikel or for the benefit of his dependants as described
twee/ f. 'n gratifikasie betaal word gelykstaande in sub-section (3) of section twelve, a gratuity
met die totale bedrag van die jaargeldbetalings equal to the total amount of the annuity payments
wat aan die lid betaal sou gewees het gedurende that would have been paid to the member during
die onverstreke gedeelte van voornoemde tydperk, the unexpired portion of the period aforesaid, had
indien by nie to sterwe gekom bet nie. he not died.

(6) Indica 'n lid as gevolg van 'n letsel of siekte
opgedoen in die omstandighede beskryf in sub- (6) If a member dies as a result of an injury
artikel (1), te sterwe kom, ken die Administrateur, sustained or an illness contracted in the cireum-
behoudens die bepalings van artikel nege-en- stances described in sub -section (1), the Adminis-
twinlig van die Ongevallewet, 1941 (Wet No. 30 trator shall, subject to the provisions of section
van 1941), hetsy die letsel of sickle aan die lid se twenty-nine of the Workmen's Compensation Act,

4dronkeuskap of aan sy emstige en opsetlike wan- 1941 (Act No. 30 of 1941), whether or not the
geclrae te wyte is, al dan nie, in die plek van enige injury or illness is attributable to the member's
ander voordeel wat ingevolge hierdie Ordonnansie drunkenness or to his serious and wilful miscon-
aan die afhanklikes van sodanige lid betaalbaar is, duct, award out of revenue to. or for the benefit
uit inkomste 'n jaargeld toe, aan of ten bate van of such of his dependants as the Administrator
sodanige van sy afhanklikes as wat die Adminis- may determine, in lieu of any other benefit that
trateur bepaal, wat die helfte van die jaarlikse may be payable to the dependants of such mem-
pensioengewende emolumente leas deur sodanige ber in terms of this Ordinance, an annuity not
lid getrek the te bowe gaan the, of sodanige grati- exceeding one-half of the annual pensionable
fikasie as wat die Administrateur in die omstan- emoluments last drawn by such member or such
dighede van die geval redelik ag: Met dien ver- gratuity as the Administrator considers to be
stande dat sodanige jaargeld of gratifikasie nie reasonable in the circumstances of the case: Pro-
minder is nie as die voordele wat by uit die Fonds vided that such annuity or gratuity shall not be

sou ontvang het, as by the te sterwe gekom bet less than the benefits be would have received from
the as gevolg van 'n letsel of siekte opgedoen in the Fund had he not died as a result of an injury
die omstandighede beskryf in subartikel (1). sustained or an illness contracted in the circum-•

desecribed in sub-section (1).
,(7) Die betaling van 'n jaargeld toegeken Inge-stancesvolge,subartikel (6) hou Op— (7) Payment of an annuity awarded in terms'of

(a) in die geval van 'n vroulike afhanklike, sub-section (6) shall cease— •

_ uitgesonderd 'n minderjarige, wanner sy
trout (a) in the case of a female dependant ,other

.

(b) in die geval van 'n vroulike athanklilce wat
than a minor,when she marries; —

'n minderjarige is, wannest sy die ouder- (b) in the case of a female dependant whois a 4
dom. van een-rn-twintig jaar befell( . of minor when she attains the age of twenty-
trou; en one years or marries; and

1.4'
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(c) in die geval van 'n manlike afhanklike wan- (c) in the case of a male dependant when he
neer by die ouderdom van agtien jaar attains the age of eighteen years: Provided
bereik: Met dicn verstande dat, in die that in the case of a coloured or Asiatic

110
geval van 'n kleurling of Asiaat, die person the ages mentioned in paragraphs
ouderdomme in paragrawe (b) en (c) (6) and (c) shall be sixteen years.
genoem, sestien jaar is.

(8) Ondanks die bepalings van subartikel (7) (8) Notwithstanding the provisions of sub-sec-
kan die Administrateur die betaling van 'n jaar- tion (7), the Administrator may award or con-
geld aan 'n afhanklike toeken of Waling 'daar- tinue the payment of an annuity to a dependant
van laat voortduur nadat sodanige afhanklike die after such dependant has attained the age men-
ouderdom in did subartikel genoem, bereik het, vir tioned- in that sub-section, for any period during
enige tydperk wat hy 'n opvoedkundige inrigting which he is attending an educational institution
bywoon of as gevolg van ouderdom of verstande- or is by reason of age or mental or physical
like of liggaamlike swakheid nie in staat is om infirmity unable to maintain himself, and on the
homself te onderhou nie, en, wanner die weduwee re-marriage of the widow of a member to whom
van 'n lid aan wie 'n jaargeld ingevolge hierdie an annuity has been awarded under this section,

- artikel toegeken is weer trou, word aan sodanige such widow shall be awarded a gratuity equal to
weduwee 'n gratifikasie toegeken gelykstaande met the amount she would have received as an annuity
die bedrag wat sy sou ontvang bet as.'n jaargeld for one year.
vir een jaar.

(9) As 'n lid soos beskryf in subartikel (6) te (9) If a member as described in sub-section (6)
sterwe kom en geen atlianklikes soos beskryf in dies dad leaves no 'dependants as described in
subartikel (3) van artikel twaalfr nalaat nie. word sub-section (3) of section twelve, there shall be
daar uit inkomste 'n bedrag in sy boedel betaal paid out of revenue to his estate, an amount
wat gelykstaande is met sy bydraes Dan die Fonds equal to his contributions to the Fund' in accor-

110

ooreenkomstig die - bepalings van artikel ses, min
' inge-

dance with the provisions of section six less an
n 1 bedrag gelykstaande met die bedrag wat amount equal to the amount paid' out of revenue
volge subartikel - (4) namens horn uit iakomste on his behalf in terms of sub-section (4).
Waal is. •

"

(10).Indien M lid aan wie 'n jaargeld toegeken . • •

is 'ingevolge subartikel (1) binne vyf jaar van die (10) - If a member who has been awarded an
annuity in terms of.sub-section (-1) dies withindatum van sy afdanking of te sterwe kom en geen

affianklikes, soos beskryf in subartikel (3) van five -years of the date of his retirement and leaves
no dependants as described in sub- section (3) ofartikel Mad.. nalaat nie, word daar uit inkomste

'n bedrag in sy boedel betaal wat gelykstaande is section twelve, there shall be paid out of revenue
to his estate an amount equal to his contributionsmet sy bydraes tot die Fonds oorcenkornstig die

bepalings van artikel ses. min 'a bedrag gelykc to the - Fund in accordance with the provisions of
section six less an amount equal to the amountstaande met die bedrag wat ingevolge subartikel

(4) namens hom uit inkomste betaal is en min die paid out of revenue on his behalf- in terms of
bedrag, as daar is. wat.hy ten opsigte van jaar- sub-section, (4) and less the amount he received

geldbetalings en omsetting ontvang bet en die in respect of annuity payments rind comMutatiOn.
bepalings van subartikel (6) van artikel is if any, and the provisions • of sub-section' (6) of
mutatis mutandis van toepassing. section twelve shall apply mutatis inutandis.

'(11) Indien 'n lid wat in die omstandighede in ..

subartikel (1) beskryf, afgedank is, eon of ander (11) If a member who has been retired in the
liggaamsgebrek opgedoen het as gevolg van M circumstances described in sub-section (1) has
letsel of voortdurende swak gesondheid wat uit en suffered any disablement as the result of bodily
in die loop van die vervulling van sy ampspligte injury or permanent ill-health arising out of and
ontstaan het, kan die Administrateur magtiging
verleen vir die behandeling vir die gebrek en,
indien die gebrek met die verlies van die gebruik
van 'n liggaarnsdeel gepaard gaan, is so remand
geregtig om 'n kunsmatige liggaamsdeel of enige
meganiese toestel te ontvang wat weens daardie
gebrek nodig is en sodanige deel of toestel moet,
wanneer nodig, hernu, herstel of aangepas word:

in the course of the discharge of his official duties.
the Administrator may authorize treatment for the
disablement, and if the disablement involves the
loss of the use of any part of the body, such
person shall be entitled to receive an artificial
part of the body or any mechanical device neces-
sitated by such disablement, and any such part
or device shall whenever necessary be renewed,

Met dien verstande dat die noodsaaklikheid vir repaired or adjusted: Provided that the need for
sodanige behandeling, hernuwing, herstel of aan- such treatment, renewal, repair or adjustment is
passing, na die meninx van die Administrateur, not, in the opinion of the Administrator, attribu-
nie aan sodanige lid se dronkenskap of ernstigc table to such member's drunkenness or serious
en opsetlike wangedrag te wyte is nie. and wilful misconduct.

(12) Indien die Administrateur oortuig is dat
sodanige lid wat in diens is vir 'n aaneenlopende
tydperk van minstens ses dae, verlies aan salaris (12) If the Administrator is satisfied that any
of loon gely het, terwyl by behandeling ondergaan such member who is in employment has, while
het soos beoog in subartikel (11), kan die undergoing treatment as contemplated in sub-
Administrateur, indien sodanige lid 'n jaargeld section (11), suffered loss of salary or wages for
ingevolge subartikel (1) ontvang, 'n toelae aan a continuous period of not less than six days, the
horn toeken wat nie meer is nie as die bedrag war Administrator may, if such member receives an
die ten opsigte van daardie tydperk betaalbare annuity under sub-section (1). award to him an
jaargeld minder is as die bedrag wat betaalbaar allowance not exceeding the amount by which the
sou gewees het ten opsigte van daardie tydperk annuity payable in respect of that period, is less
indien die maksimum jaargeld ingevolge paragraaf than the amount which would have been payable
(a) van subartikel (I) aan hom toegeken sou in respat of that period had the maximum
gewees het of, as hy geen jaargeld ingevolge die annuity been awarded to him under paragraph (a)
subartikel ontvang nie; 'n toelae wat nie meer is of sub-section (1) or if Ile receives no annuity
nie as die bedrag wat ten opsigte van daardie under that sub-section, an allowance not exceed-. tydperk betaalbaar sou.gewees het, indien 'n jaar- ing the amount that would have been payable in
geld in plaas van 'n gratifikasie ingevolge pars- respect of that period, had an annuity in lieu of
graaf (a) van subartikel (1) aan born toegeken sou a gratuity been awarded to him under paragraph
gewees het. (a) of sub-section (I).

35 -
.
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(13) Die uitgawe aangegaan by die uitvoering (13) The expenditure incurred in giving effect
van die bepalings van subartikels (11) en (12), to the provisions of sub-sections (11) and (12)
word uit inkomste betaal. shall be paid out of revenue.

(14) Die bepalings van subartikels (11) en (12)
is nie van toenasing op 'n lid terwyl by ingevolge (14) The provisions of sub-sections (11), and

1
(12? shl ot appl to adie Ongevallewet, 1941, op geneeskundige help member while he s

geregtig is nie. • entitled alton medicaly aid under the Workmen's
(15) 'n Lid aan wie 'n pensioen ingevolge sub- Compensation Act, 1941.

'
artikel (1) toegeken is, moet, indien hy weer as (15) A member who has been awarded a pen-onderwyser aangeste] word, lainne dertig dae van sion under sub-section (1) shall, if he is againdie datum af waarop die Provinsiale Sekretaris appointed as a teacher, within thirty days fronthorn daartoe aanse', kies of om tot die Fonds by the date he is called upon by the Provincial Secre-
te dra ten opsigte van sy pensioengewende diens tary so to do elect either to contribute to thevoor sy uitdienstreding Of om die pensioen aan Fund in respect of his pensionable service priorhorn ten opsigte van sodanige diens toegeken. to to his retirement or to retain the pension he wasbehou: Met dien verstande dat, indien by kies awarded in respect of such service: Providedom ten opsigte van sodanige diens by te dra— that should he elect to contribute in respect of(a) betaling van die jaargeld ophou met- ingang such service—

van die datum van sodanige aanstelling af;
(a) payment of the annuity shall cease with(b) dit nie vir horn nodig is om die bedrag as

pensioen getrek, terug te betaal pie; effect from the date of such appointment;
(c) die verskil tussen die bedrag by wyse vari (b) he shall not be required to refund the

'

jaargeld en omsetting, as daar is. ontvang , ‘
amount drawn as a pension; '

en die bedrag wat by by wyse van jaargeld k
: •

7 '
o the difference between the amount received

sou ontvang het as hy nie 'n gedeelte van by way of annuity and commutation, if
die jaargeld omgeset het the, deur horn aan any, and the amount he would have
inkomste terugbetaal moet word; received by way of annuity had • he not

(d) die verskil tussen die bedrag by wyse van commuted
-

a portion of the annuity. shall 4
'n gratifikasie ontvang en die totale bedrag be refunded by him,to revenue;
wat hy sou ontvang het as 'n jaargeld in (d) the difference between the amount received
plass van 'n gratifikasie aan hom.toegeken by way of a gratuity and the total amount •

sou gewees het, deur born aan inkomste he would have received had an annuity,in '

terugbetaal moet word; lieu of a gratuity been awarded to' him
'

(e) 'n bedrag gelykstaande met die bedrag aan shall be refunded by him to revenue;
inkomste ingevolge subartikel (4) betaal (e) an amount equal to the amount paid to
min die bedrag, as daar is, wat ten opsigte revenue in terms of sub-section (4), less
van agterstallige bydraes uit inkomste the amount, if any, which was paid in

`

namens 'die lid aan die Fonds ooreenkom- •
• accordance with that sub-section from

stig dairdie subartikel betaal is; aan die revenue to the Fund on behalf of the Mem-
,

Fonds uit inkomste terugbetaal meet word, ber in respect of arrear contributions. shall

tesante met rente, daarop. tereken teen 'n be repaid from revenue to the Fund.
koers 'win vier perientper jaar, jaarliks op together with interest calculated thereon at
die een-en-dertigste dag van Maart seam- the rate of four per cent per annum,
gestel, van die datum af wat dit aan annually compounded as at the thirty-first
inkomste betaal is tot op die datum van ' day of March, from the date it was paid
terugbetaling en indien die bedrag aldus to revenue to the date of repayment and
betaal, meer of minder is as die bedrag wat if the amount so paid is more or less than

• deur die • Fonds benodig word, daar met the amount which is required by the Fund. .

die surplus of tekort, al na gelang van die the surplus or deficiency, as the case may
geval. gehandel moet word soos die be. shall be-dealt with as the Administrator
Administrateur be,paal; en may determine; and

(0 dit geag word as diens wat aaneenlopend is (f) it shall be deemed as service which is con-
' met sy huidige tydperk van pensioen- tinuous with his current period 'of pension-

gewende diens. able service. 1

(16) Ondanks die betekenis wat in artikel Celt (16) Notwithstanding the meaning assigned to 4aan die woord ., onderwyser" geheg is, is die the word " teacher " in section one, the provisions
bepalings van subartikels (1), (2), (5). (6). (11) en of Sub-sections (1). (2), (5), (6), (11) and (15) of
(15) van hierdie artikel Imam* imannelis in die this section shall apply mutat& Inutandis in the
omstandighede daarin beskryf, van toepassing op circumstances therein described to a teacher in
'n onderwyser, in die diens van die Departement, the employ of the Department who is not a
wat nie 'n lid van die Fonds is nie en op, die member of the Fund and to the dependants of
afhanklikes van sodanige onderwyser. such a teacher. .. „

Gratlakasle .14. (1) 'e Onclerwyser_ - - • .

tdt inkomste 14. (1) A teacher— Grainingazn - (a) wat voor die vasgestelde datum gekies het payable
onderwyset om nie 'n lid van die Fonds te word nie of (a) who prior to the fixed date elected not - to reaue tobardbang -

win de 'n " aan wie lidmaatskap van die Fonds geweier becothe a member of the Fund or who was a teacher
lid van die - who t not
Fonds is - is; of refused membership of the Fund; or a member
de. of the- (b) wat voor die vasgestelde datum nie geregtig , (b) who prior to the fixed date was not entitled Fund.

• ' was tot lidmaatskap van die Fonds nie op to membership of the Fund on' account
grond van ouderdom 'en wat nie gekies het of age and who did not elect to become
om kragtens subartikel (4) van artikel drie a member of the Fund in terms of sub-

'n lid van die Fonds te word nie; section (4) of section three:
en wat as onderwyser in die diens van die Depar- and who has been in the service of the Depart-

. teinent was vir 'n aaneenlopende tydperk van ment as a teacher for a continuous period of not.
'

minstens twee jaar moet, by uitdienstreding inge- less than two years, shall on retirement in terms
volge die Onderwysordonnansie, 1953. by of na of. the Education Ordinance, 1953, on or after

'bereiking van daardie ouderdom wat kragteris attaining that age which is prescribed for the .

4sithartikel (2) van artikel Lien vir die uitdiens- retirement of old members in terms of sub-section
treding van ou lede voorgeskryf is of by uitdiens- (2) of section fen or on retirement upon the

16
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tredipg - op - grond van voortdurende swak gesond- grounds of continued ill:health, re-organization or
1heid, reorganisasie of afskaffing .yan sy pos, uit abolition

-
of his post, be paid from revenue in

inkomste 'n gratifikasie tea .oSigte van sy tydperk respect of his period of continuous service a

0
van aaneenlopende diens betaal word, wit bereken gratuity calculated at the rate of four_per cent of
is teen 'n tarief van vier persent van die emolu- the emoluments he may have received in respect
mente wat by mag ontvang het ten opsigte van of the period up to and including the thirty-first
die tydperk tot en met die een-en-dertigste dag day of December, 1946, and at the rate of six
van Desember 1946, en teen 'n tarief van ses per- per cent of the emoluments paid to him there-

sent van die emolumente daarna aan hom betaal. after.
(2) Die uitdrakkings „ emolumente" en „aan- (2) The terms " emoluments " and " continuous

eenlopende dieps " beteken, vir die toepassing van service" shall for the purpose of this section
liierdie artikel, sodanige emolumente en sodanige mean such emoluments and such service as may

diens as wat in ag geneem word by die berekening be taken into account in computing the pension of
van 'n lid se pensioen. a member.

-

(3) Die bepalings van toepassing op die. verhaal (3)
-
The provisions applicable to the recovery

van gelde bp enige pensioen of ander geldelike of moneys from any pension or other monetary

t ioordeel betaalbaar aan 'n lid, is van toepassing benefit payable to a member shall apply where a

waar 'ir. gratifikasie ingevolge - hierdie - artikel gratuity is payable in terms of this section.
betaalbaar is. (4) If a teacher referred -to in•sub-section (1)
' (4) As 'n onderwyser, genoem in subartikel (1), dies while in the service of the Department, a

te sterwe kom terwyl hy in die diens. van die gratuity payable from revenue and calculated in
Depirtement is; word tn gratifikasie betaalbaar uit accordance with the provisions of that- sub-section
inkomste en bereken ooreenkomstig die bepalings shall be paid mutatis mutandis in accordance with
van daardie subartikel, mutatis mutandis ooreen- the provisions of sub-section (3) . of section
kornstig die:::bepalings van. subartikel (3) van twelve.

a artikelitivatuf betaal. • - . :
15) The provisions of this section shall not

lir
. (5) Die•bepalings van hierdie artikel is nie van apply to a teacher to whom a pension has been

toepassing me op 'n onderwyser aan wit 'n pen- awarded in 'terms of the. provisions of section

sioen ingevolge die bepalings van artikel dertien thirteen.
toegeken is.. .

"
• . 'a . 1 . 15. The frOvincial 'Secretary shall upon Fircra-

. . . •

°twain '15. , Die Provinsiale Sekretaris moet, op the application . of , a member 'and the annuity.

Igyal dn. aunsoek van 'n lid • en by die indiening submission of a medical certificate approved of
'van 'n geneeskundige' sertifikaat wat deur by the Provincial Secretary, co'minute such portion
die; Provinsiale Sekretarii goedgelceur is. sodanige of the member's_ annuity as does' not exceed one-
gedeeltp van 'die lid se jaargeld -as wat nie een- third thereof into a cash payment to the member
derde daarvan oorskry nie, in 'n kontantbetaling of an amount calculated— "

.

aan die lid °Inset van 'n
- bedrag bereken— : Ka) where a medical Officer 'of the Department

'(a) Waar 'n- ,geneeskundige beampte van die . is satisfied that the' member ii in good
Departement oortuig is dat die lid in goeie health, in accordance With 'the 'scale con-

. . gesondheid verkeer, ooreenkomstig dip - tained in the. Third. Schedule td/this Ordi-
slcaal in dielDerde Bylae by hierdie Ordon- .,.. - :, nance;. and .

nansie *vat; eh
- '

•
*,

-- . ..... !, (b) where a -medical officer of the Department is' .

(b) waai' 'n genbeskimdige% beampte van die. . . not satisfied as required in terms of para.
Departement 'nie oortuig is' soos vereis in- .. '

: graph (a), ' actuarially 'according to the
gevolge paragraaf (a) nie, aktuarieel vol- . . pertod for which such member may be
gins die tydperk waarvoor sodanige lid . expeeted,to. draw his annuityl' •

verwag' kan word om' sy jaargeld te trek:
•

Provided that—
Met dien verstande dat—

.

(i) if the annuity was • awarded in terms of
(i) as die jaargeld ingevolge artikel dertien •

section thirteen, no commutation shall be
toegeken is, geen omsetting aan 'n lid toe- allowed to a _member - who has had less
gelaat word wat minder as tien jaar pen- than ten years pensionable service; and
sioengewende diens het nie; en (ii) once a portion of an annuity has, been

(ii) wanneer 'n gedeelte van 'n jaargeld eers . commuted no further commutation shall

ID
omgeset is, geen verdere omsetting toe-

.. gelaat word the, tensy, as dit die geval is,
die jaargeld aan 'n lid ,toegeken, vermeer-

be allowed unless, if such be the case, the
• : annuity .awarded to a member is increased

subsequent to the final determination of his
• der word na die finale vasstelling van sy disablement in terms of section thirteen,

ongeskilctheid ingevolge artikel dertien en in which event he
'
shall be allowed a

in so 'n geval word hy toegelaat om 'rt further.commutation.
. . verdere omsetting, te doen. .. : . . ..

Wader- 16. '(1).As 'n lid uit die diens van die De arts- 16. (1) If a member resigns from the service of reciPmeip
heriaheia
een „rate merit bedank voordat hy die voorgeslcreWeouder- the Department before attaining the, prescribed .:c the

age of retirement and is appointed to and issumes or?thgcnitimivan die dom vir uitdienstreding bereik het, en aangestel duty in a permanent capacity in the service of
waken nginentr word en diens in 'n permanente hoedanivheid in tseaerver for

the education. department of any other province. purposesvan ondcr- • -

veers we die diens van die onderwysdenartement van enige or the territory of South-West Africa within °I innsh)°'
Peasloon- ander provinsie of die gebied van Suidwes-Afrika
auentudes. twelve months of his resignation and is admittedbinne twaalf maande,na sy bedanking aanvaar en as a member, of the teachers pension fund of thetoegelaat word as lid' van did ond pen-

education department concerned the following
1sioenfonde van die - betrokke onderwysdeparte provisions shall apply notwithstanding anythingwent, is, ondanks andersluidende• bepalings in to the contrary in this Ord.inance or in any otherhierdie OrdonnanSie of enige ander wet v ats law contained—

die volgende voorwaardes van toepassing: . . . .
.. (a) the member shall within .a period of one(a) . die lid moet binne 'n tydperk.van honderd-

en-tagtig dae.na die aanvang van sodanige '
•

. - hundred and eighty days .after the coal-

, aanstelling, kies om of— - • - mencement of such appointment elect
• • (i) die voordele waarvoor in subartikel (1)

-either to—, -

'

.

.2.. vap artikal.e/f Van hierdie Otdonnansie - -
(i) receive 'the benefits

I

provided for' in
. voctisiening gemaa): word, te ontvang; - • • '

sub-section (l)'of section eleven 'of this
• i Ordinance; or

. n
•
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(ii) sy pensioenregte in die Ponds te behou (ii) retain his pension rights in the Fund
' soos dit bestaan het onmiddellik voor as they existed immediately prior to

die datum waarop hy bedank het; the date from which' he resigned;
(b) 'n lid wat gekies het om sy pensioenregte

(b) a member who elected to retain his pension Iingevolge paragraaf (a) te behou en wat 'n rights in terms of paragraph (a) and whototaal van minstens tien jaar pensioen-
has not less than ten years pensionablegewende diens het in die diens van die

onderwysdepartemente van enige van die service in the aggregate in the service of
provinsies en die gebied van Suidwes- the education departments of any of the
Afrika, ontvang by sy uittreding uit die provinces and the territory of South West

Africa, shall, on his retirement from thediens van so 'n onderwysdepartement by
of na bereiking van die voorgeskrewe service of any such education department
ouderdom vir uitdienstreding of om on or after attaining the prescribed age of
gesondheidsredes, 'n jaargeld ten opsigte retirement or on grounds of ill-health,
van die werklike tydperk van sy pensioen- receive, in respect of the actual period of
gewende diens in die Transvaalse Onder- his pensionable service under the Trans-
wysdepartement,

'

bereken ooreenlcomstig vaal Education Department, an annuity
calculated in accordance with the provi-die bepalings van hierdie Ordonnansie:
sions of. this Ordinance:.

Met dien verstande dat—.. Provided that---
. ,

(i) die pensiopngewende emolumente deur
_

'n lid ontvang gedurende die laaste (1) the pensionable emoluments 'rekeived
- sewe jaar van die tydperk wat by tot by the member -during the last. seven

'n onderwyserspensioenfonds bygedra years of the period he contributed to
bet, geag word sy gemiddelde pen- a teachers' pension fund shall be

. sioengewende emolumente te wees deemed to be his average pensionable
. ingevolge die bepalings _van artikel emolumetits in terms of the provisions

111
nege; en

• of section nine; and
• . • (ii) indien .sodanige lid uit die diens tree '

.• (ii) if such a member retires ,from ;the
, van 'n ander onderwysdepartement U

• service. of . an education departMent.die Transvaalse Onderwysdepartement , other than the Transvaal Education
. by die bereiking van die ouderdom

voorgeskryi :vir uitdienstreding ,ten
. Department.. on attaining the. age

prescribed for retirement in respecti of„
, . . opsigte van sodanige departenient such -a department before he has,.voordat hy die voorgeslcrewe uitdiens-. attained the prescribed age for retire:7tredingsouderdom bereik het sou. •

ment as provided - for in section ten,bepaal in artikel lien. die jaargeld nie the annuity shall - not become payable ..betaalbaar is voordat hy daardie
. ouderdom bereik the; until he attains that age;-

(c) as .'n lid *at ,gekies . het om sy, pensioen- (c) if a member who elected to retain his pen-
regte ingevOlge paragraaf (a) te befrou, te '

sion rights in terms of paragraph (a), dies
sterwe koni terwyll by in die diens 'is van '

while .in the service of the education
die onderwysdepartement van enige pro- '

department of arly province or the territory
vinsie of van die gebied van Suidwes-Afrika of South West Africa or before he has
of voordat hy die jaargeld waarvoor in '

. drawn the annuity provided for in para-
paragraaf (b) voorsiening gemaak word, graph (b) for a period of five years, the
vir 'n tydperk van vyf jaar getrek bet, is

•

provisions of section twelve shall apply
die bepalings van artilcel twee!. mutatis

. mamas mutandis;
mutandis van toepassing;

(d) 'n lid wat gekies het om sy pensioenregte (d) a member who elected to retain his pension
ingevolge paragraaf (a) te behou en warn rights in terms of paragraph (a) and who
totaal van minder as tien jaar pensioen- has less than ten years pensionable service
gewende diens het in the diens van die in the aggregate in the service of the
onderwysdepartemente van enige van die education departments of any of the
provinsies en die gebied van Suidwes- provinces and the territory of South West IAfrika en wat afgedank word op grond Africa, and who is retired on grounds of
van voortdurende swak gesondheid 'wat the continued if -health not caused by his own
deur sy eie nalaiigheid veroorsaak is nie, default, shall in respect of the actual period
is ten opsigte van die werklike tydperk van of his pensionable service under the Trans-
sy pensioengewende diens in die Trans- vaal Education Department, be entitled to.

vaalse Onderwysdepartement, geregtig op a refund of a sum equal to twice the
'n terugbetaling van 'n bedrag gelykstaande amount of his• contributions to the Fund
met twee maal die bedrag van sy bydraes in accordance with the provisions of sec-
tot die Fonds ingevolge die bepalings van tion six;
artikel ses;

(e) if a member referred to in this sub -section
(e) indien 'n lid in hierdie subartikel genoem, elects to retain his pension rights and

Ides om sy pensioenregte te behou en uit resigns from the service of the' edpcation
die diens van die onderwysdepartement van department of any of the provinces or the
enigeen van die provinsies of van die gebied ,territory of South West Africa, the periods
van Suidwes -Afrika bedank, word die in: respect of which such member contri-
tydperke ten opsigte waarvan sodanige lid buted to a teachers' pension fund shall be
tot 'n onderwyserspensioenfonds bygedra added together for the purpose of deter-,

' het, bymekaar getel vir die doel om die mining the amount payable from the Fund
bedrag ingevolge die bepalings van artikel in terms of the provisions of section eleven;
elf uit die Fonds betaalbaar, vas, te stel;

(j) indien 'n lid in hierdie subartikel genoem, (f) if a member referred to ,in this sub-section
• tries om sy pensioenregte te behou en sterf elects to retain his pension rights. and dies

IIIof uit die diens van die onderwysdeparte- .
or is retired from the service of the educa-

meat van enige ander provinsie of die lion department of any other province or

IIIL
•
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gebied van Suidwes-Afrika afgedank word the territory of South West Africa in the
in omstandighede soos beskryf in artikel circumstances described in section thirteen,

111

dertien, is die bepalings van daardie artikel
u

the provisions of that section shall apply
mutatis m tandis van toepassing op nuitatis tmitandis to such member in
sodanige lid ten opsigte ran die werklike respect of the actual period of his pension -

tydperk van sy pensioengewende diens in able service under the Transvaal Education
'

die Transvaalse Onderwysdepartement Department, unless the education depart-
tensy die ondenvysdepartement van ment of such province or territory accepts
sodanige provinsie of gebied alle geldelike all monetary liability in respect of any such
aanspreeklikheid aanvaar ten opsigte van benefit payable to the member, his depen-

cnige sodanige voordeel aan so 'n lid, sy dents or his estate in terms of the pro-
, afhanklikes of sy boedel ingevolge die visions of this Ordinance, in which event

bepalings van hierdie Ordonnansie betaal- there shall be paid out of the Fund to
baar, in waiter geval daar uit die Fonds the teachers' pension fund or to the revenue
Ian die onderwyserspensioenfonds of aan of such province or territory, as the case
'die inkomste van sodanige provinsie of may be, a sum equal to twice the amount

: gebied, na gclang van die geval, 'n bedrag of the member's contributions to the Fund
betaal word gelykstaande met twee meal • in accordance with the provisions of sec-
die bedrag van die lid se eie bydraes tot tion six together with interest calculated
die Fonds ooreenkomstig die bepalings van thereon at the rate of four per cent per'
artikel ses. tesame met rente daarop annum; annually compounded as at the

, . bereken teen 'n koers van vier percent per thirty-first day of March, front the date of
,jaar, jaarliks' op die een-en-dertigste dag commencement of his pensionable service
van Maart saamgestel, van die datum to the date of his death or retirement.
van aanvang van sy pensioengewende diens

li . af tot op die datum van sy dood of uit- (2) If a member of 'a teachers pension fund of
dienstreding. any other province or the territory of South West

(2) Indien 'n lid van 'n onderwyserspensioen- Africa. resigns from the service of the education
• fonds van enige ander provinsie of van die gebied department of such province or territory and elects

van Suidwes-Afrika uit die diens van die onder- to retain his pension rights in such fund as they
wysdepartement van sodanige provinsie of gebied existed immediately prior to the date from which
bedank en Ides om sy pensioenregte in sodanige he resigned and is appointed as a teacher and
fonds te behou soos dit bestaan het onmiddellik assumes duty as such within twelve months of
voor die datum waarop hy bedank het en as such resignation, the following provisions shall
onderwyser aangestel word en diens as sodanig apply notwithstanding anything to the contrary
aanvaar binne twaalf maande na sodanige in this Ordinance or in any other law contained--
bedanking. is die volgende bepalings van toepas-
sing, ondanks andersluidende bepalings in hierdie (a) on becoming a member of the Fund he shall
Ordonnansie of in enige ander wet vervat: contribute to the Fund as from the date of

.(a) Wanneer hy 'n lid van die Fonds word. his assumption of duty as a teacher and
. moet hy tot die Fonds bydra soos van die the rate of his Contributions to the Fund

, datum van sy diensaanvaarding as onder- shall be determined by his age at the date
wyser af en die tarief van sy bydraes tot of commencement of his pensionable ser-
die Fonds word bepaal volgens sy ouder- vice in the teachers' pension fund in respect
dom op die datum waarop sy pensioen- of which he had for the purposes of this

• . gewende diens in die onderwyserspensioen- section made an election to retain his
fonds ten opsigte waarvan hy vir die toe- pension rights;
passing van hierdie artikel gekies het om
sy pensioenregte te behou, 'n aanvang

(b) a member who has not less than ten yearsgeneem het;
(1) 'n lid wat 'n tarsal van minstens tien jaar pensionable service in the aggregate in the

pensioengewende diens in die diens van
' service Of the education departments of

, die onderwysdepartement van sodanige such provinces or territory, shall, on his

10
. provinsies of gebied het, ontvang by sy uit- retirement from the service of the Depart-

treding uit die diens van die Departement ment in accordance with the provisions of
ooreenkomstig die bepalings van artikel section ten, receive, in respect of his actual
tien 'n jaargeld ten opsigte van sy werklike • period of pensionable service under the

tydperk van pensioengewende diens in die Department, an annuity calculated in
Departement, bereken ooreenkomstig die - accordance with the provisions of this Ordi-
bepalings van hierdie Ordonnansie: Met nance: Provided that the pensionable
dien verstande dat die pensioengewende emoluments received by the member during

emolumente deur die lid ontvang gedu- the last seven years of the period he con-

rende die laastc sewe jaar van die tydperk tributed to a teachers' pension fund shall
wat hy tot 'n onderwyserspensioenfonds be deemed to be his average pensionable
bygedra het. geag word sy gemiddelde pen-

• emoluments in terms of the provisions of
sioengewende emolumente ingevolge die section nine.
bepalings van artikel nege te wee&

(3) Die bepalings vervat in paragiaaf (b) van (3) The provisions contained in paragraph (b)
subartikel (1) van artikel nege is nie van toepas- of sub-section (1) of section nine shall not apply
sing op 'n jaargeld kragtens hierdie artikel toe- to an annuity awarded in terms of this section.
geken nie.

. •

Ledo 17. 'Indien 'n lid oorgeplaas Word - van die diens • 17. If a member is transferred from the service Memberst.ocsarenlaas
nn ander van'die Departement af of sonder onderbreking of the Department or is appointed directly with- tunatisoti;;—
dlenste van van sy diens regstreeks aangestel word in 'n diens out "a break - in his service to employment in suri:leo!dle staat.

ten opsigte waarvan hy onderworpe word aan 'n respect of which he becomes subject to a pension

0
Pensioenwet (met uitsluiting van hierdie Ordon- law-(other than this Ordinance) administered by
nafisie) WU deur 'n provinsiale• administrasie of a provincial administration or the administration
die administrasie van die gebied van - Suidwes- I of the territory of South West Africa or a depart-
Afrika of 'n departement van onderwys (betsy in meat of education (whether in the Union. or in

19.



20
_

BUITENGEWONB PROVINSIALE KOERANT, 24 MAART 1959

i die Unie of in die gebied) geadministreer word the territory). or any pension law (other than this
of 'n pensioenwet (met uitsluiting van hierdie Ordinance) administered by the State, including the
Ordonnansie) wat deur die Staat geadininistreer South African Railways and Harbours Adminis-
word, met inbegrip van die Suid-Afiikaanse tration, and becomes a contributor to a pension III
Spoorwee- en Hawensadministrasie en 'n bydraer fund or provident fund under such law as from
word tot 'n pensioen- of voorsorgsfonds ingevolge the date of such transfer or appointment and is
sodanige wet soos van die datum van sodanige permitted and elects to contribute to the fund in
oorplasing of aanstelling af en toegelaat word en question in respect of his past pensionable service,
kies on tot die betrokke fonds by te dra ten an amount equal to twice the amount of the mem-
opsigte van sy pensioengewende diens in die ver- bees contributions to the Fund in accordance
lede, word 'n bedrag gelykstaande met twee maal with the provisions of section six, together with
die bedrag van die lid se bydraes tot die Fonds interest calculated thereon at the rate of five per
ooreenkomstig die bepalings van artikel ses, cent per annum, annually compounded as at the
tesame met rente daarop bereken teen 'n koers thirty-first day of March, from the commencement

• van vyf persent per jaar, jaarliks op die een- of his pensionable service to the date of transfer
en -dertigste dag van Maart saamgestel, van or appointment, shall be transferred from the ,
die aanvang van .sy pensioengewende diens af tot Fund to such other fund: Provided that—
op die datum van oorplasing of aanstelling, uit die
Fonds op sodanige ander fonds oorgedra: Met (a) if such member elected to contribute to the
dien verstande dat— • . . . Fund.in accordance with the, provisions of

(a) indien sodanige lid gekies het om ooreen- section five, the amount to be transferred

komstig die bepalings van artikel vyf tot in respect of such past pensionable service,

die Fonds by te dra, die bedrag oorgedra as is referred to in that section shall be

te word ten opsigte van sodanige vorige determined by the Provincial Secretary

pensioengewende diens as wat in daardie in consultation with - the actuary

artikel genoem word, bepaal word deur die ,

and shall not exceed an amount

Provinsiale Sekretaris in oorlegpleging met equal to twice the amount of the member's
die akttiaris en mag flit nie meet wees nie as . contributions to the. Fund in accordance

'n bedrag gelykstaande met twee maal die • with the provisions of section six, together

bedrag van die lid se bydraes tot die Fonds • with interest calculated thereon at the rate

ooreenkomstig die bepalings van artikel of five per cent per annum. annually corn-

ses, tesame met rente daarop bereken teen
• pounded as at the thirty-first day of

'n koers van vyf persent per jaar, jaarliks :
March, from the date of commencement

op die een-en-dertigste dag van Maart of such service to the date of transfer or
saamgestel, van die datum van aanvang appointment;
van sodanige diens af tot op die datum (b) if the amount to be transferred is not paid
van oorplasing of aanstelling; on the .date the member is transferred or

(b) as die bedrag oorgedra te word nie betaal appointed, interest thereon shall accrue at
,

"
is op die datum waarop die lid oorgeplaas the rate of four per cent per annum.
of aangestel is nie, rente daarop oploop annually compounded as at the thirty-first
teen 'n koers van vier persent per jaar, . . day of March and calculated from the date
jaarliks op die Cen-en-deitigste dag van of the members' transfer or appointment;
Maart saamgestel en bereken van die
datum van die lid se oorplasing of aan- (c) if the amount to be transferred is more or
stelling af: less than the amount required by such

(c) indien die bedrag oorgedra te word meet of other fund. as at the date of the mem-

minder is as die bydraes deur sodanige ber's transfer or appointment, the excess

ander fonds vereis soos op die datum van shall be dealt with or the deficiency shall

die lid se oorplasing of aanstelling, daar be made good in such manner as the

met die oorskcit gehandel moet word of Administrator may determine; and .

die tekort inbetaal moet word op sodanige (d) the provisions of sub-section (1) of section
manier as wat die Administrateur bepaal: eleven shall apply if the member elects not
en to contribute to such other pension orII(d)die bepalings van subartikel (1) van artikel provident fund in respect of his pensionable
elf van toepassing is indien die lid Ides service prior to the date of such transfer or
om nie tot sodanige ander pensioen- of appointment.
voorsorgsfonds by te dra nie ten opsigte

•

van sy pensioengewende diens voor die
18. A person who in respect of his employment i'mota.datum van sodanige oorplasing of aanstel- .

is subject to a pension law (other than this Ordi- from other
axea

ling.
nance) administered by a provincial administra- raste

Perrone 18. Iemand wat ten opsigte van sy werk onder- Lion or the administration of the territory of
OCSI312.121
van ander worpe is aan 'n pensioenwet (met uitsondering South West Africa or a department of education
dlenste va
rho so....." van hierdie Ordonnansie) wat deur 'n provinsiale (whether in the Union or in the territory) or any

administrasie of die administrasie van die gebied pension law (other thin this Ordinance) adminis-
van Suidwes-Afrika geadministreer word of 'n tered by the State, including the South African
departement van onderwys (hetsy in die Unie of. Railways and Harbours Administration, and who
in die gebied) of enige pensioenwet (met uitsonde- is transferred or appointed directly without a

ring van hierdie Ordonnansie) wat deur die Staat, break in his service to employment under the
met inbegrip van die Suid-Afrikaanse Spoorwee- Department as a teacher, may be allowed by the
en Hawensadministrasie, geadministreer word en Provincial Secretary to elect in writing, within
wat as onderwyser sonder onderbreking van sy thirty days from the date he is called upon so to
diens oorgeplaas word na of regstreeks aangestel do, to contribute to the Fund in respect of the
word in die diens van die Departement kan deur period of his pensionable service with such other
die Provinsiale Sekretaris toegelaat word om binne pension or provident fund and if he so elects to
dertig dae van die datum af waarop by versoek contribute, the contributions he would have made
word om dit te doen, skriftelik te Ides om tot die to the Fund in accordance with the provisions of IFonds by te dra ten opsigte van die tydperk van section six had he been a member of the Fund
sy pensioengewende diens by sodanige ander pen- during the period of his pensionable service with
sioen- of voorsorgsfonds en as by aldus Ides om by such other pension or provident fund, and the

20
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. .
te dra moet die bydraes wat hy ooreenkomstig amount that would have been paid from revenue
die bepaline 'van artikel ses tot die Fonds sou in respect thereof. shall be paid by him or on his
geniaak het indieh hy 'n lid van die Fonds was behalf to the Fund, together with interest thereon

111
gedurende die tydperk - van sy pensioengewende calculated at the rate of five per cent per annum,
diens by sodanige ander pensioen- of voorsorgs- annually compounded as at the thirty-first day of
fonds, en die bedrag wat uit inkomste ten opsigte March. from the date of commencement of such
daarvan betaal sou gewees het, deur of namens pensionable service to the date of such transfer
hom aan die Fonds betaal word, tesame met rente or- appointment and thereafter at the rate of four
daunp bereken teen 'n koers van vyf percent per per cent per annum, annually compounded as at
jaar, jaarliks op die •een-en-dertigste dag van the thirty-first day of March, .until the date of
Maart saaingestel, van die datum van aanvang payment.. .

van sodthlige pcnsioengewende diens of tot op die •

datum van sodanige oorplasing of aanstelling en 19. (1) Subject to any direction of the Adminis- AdmIntstra-

daarna teen 'n koers van vier persent per jaar, trator, the business of the Fund shall be con-
aliccnouanntsd of

jaarliks op die een-en-dertigste dag van Maart ducted by the Provincial Secretary, and the Fund'

saamgeitel. tot bp die datum van betaling. the cost in connection therewith and of
—

Admini. any actuarial investigation and matters incidental
grade en 19. (1) Die. besigheid van die Fonds word

thereto shall be paid out of revenue.
moo van
heehltee. behoudens enige vaorskrif van die Administrateur,
die Fonds. dehr di& Provinsiale Sekretaris behartig en. die . (2) The Provincial Secretary shall cause full and

koSte in verband
- daarmeeen van enige aktuariele true accounts of the • Fund to be kept,. showing

ondersoek en aangeleenthede in verband daarmee separately_ . .

mod tit inkomste betaal word. -
• • .

- - -

(a) all slims of money receivedbr.due and dis-
•

'
(2) Die Provinsiale Sekretaris laat volledige en , - . brirsed or repayable in respect of members .

juiste rekenings van die Fonds lion, waarin afson- - - •
and particulars of the matters for which

10
derlik vermeld word— those Sums of money have been 'received

(a) alle bedrae geld ontvang of verskuldig en

-7; -

: Or disbursed;
uitbetaal of terugbetaalbaar ten opsigte van , (b) the dateof payment of the first and all sub-
lede en besonderhede van die aangeleent- sequent contributions, together with all

• hede waarvoor sodanige bedrae geld ont- chronological and other particulars neces-
vangrof uitbetaal is; sary to enable proper accounts of the Fund

• (h) die datum van -betaling van die eerste en to be kept in accordance with the provi- -

• - , alle bydraes daarna, tesame met alle krono-
sions of this Ordinance and to enable an

• . logiese en ander besonderhede wat nodig actuarial valuation of the Fund to be made
.• is om behoorlike rekenings van die Fonds at any time;

. te kan hou ooreenkomstig ,die bepalings
van hierdie Ordonnansie en om 'a okra- (c) all sums of money due to or from revenue• — - t

• addle waardering van die Fonds te eniger in connection with the Fund; and

tyd moontlik te mask; • . (d) all other matters of account provided for or,.
' (c) alle bedrae geld verskuldig aan of deur

'
. contemplated in this Ordinance and the

inkontste Met betrekking tot die Fonds; en regulations.
'

. .

(d) alle ander aangeleenthede van boekhouding '

bepaal of beoog in hierdie Ordonnansie en (3) The Provincial Secretary shall cause

die regulasies. the books and accounts of the Fund
to, be belanced up to the thirty-first day of March

(3) Die Provinsiale Sekretaris laat die boeke en in -every year, and•rt balance sheet to be prepared,
rekenings van die Fonds op die een-en-dertigste showing the assets and liabilities of the Fund as
dag van Maart in elke jaar afsluit en 'n balans- at that date.
staat opstel waarin die bates en laste van die
Fonds op daardie datum aangegee word.' •

20. Any balances in the Fund which are not Invest.
&leggings' 20. Enige saldos in die Fonds wat the vir required for current purposes and which—

meats

lopende doeleindes benodig word me en wat—
: (a) represent moneys deposited with the Public

' (a)i gelde verteenwoordig wat by die Star* Debt Commissioners prior,to the first day

II .

rni s ri ede neer is Voor dieskuldkom s a s g po
eerste dag van April 1936; ofof April. 1936; or

(b) represent moneys, not being moneys
(b) gelde verteenwoordig wat the gelde • is referred to in paragraph (a), which the

genoem in paragraaf (a) nie, wat die Governor-General does notwish to borrow
Goewerneur-generaal the ingevolge artikel in terms of section nineteen of the Finan-

negentien van die Konsolidasie- en Wysi- cial Relations Consolidation and Amend-
• • -

gingswet op Finansiele Verhoudings, 1945- meet Act, 1945 (Act No. 38 of 1945) or
(Wet No. 38 van 1945) of ingevolge enige any other law,
ander wet wil leen nie;

shall
-

be -invested in stock issued by the Union - -

moet bele word in effekte uitgereik deur die Unie- Government or, with the approval of the Pro-

regering of, met die goedkeuring van die Priwin- Vincial Secretary, in stock of any local authority
siale Sekretaris, in effekte van enige plaaslike or public utility company in the Union. .

bestuur of openbare nutmaatskappy in die Unie.
vvibooks. 21. (1) 'n Aktuaris moet die bates en laste vanseparatelyvalue the Quteeeele-21. (1) Art actuary shall niai valua.
waarOrdu assets and liabilities of the Fund as at the thirty- don of
van Ma die Fonds soos op die een-en-dertigste dag van
Fonds. Maart 1961, en elke vyf jaar daama, afsonderlik first day of March, 1961, and every five years the Fund.

waardeer en hy moet die oorskot of tekort wat sy thereafter, and shall declare any surplus or defi-

endersoek aan die lig bring, verklaar en 'n verslag ciency which his investigation discloses and he

daaroor by die Provinsiale Sekretaris indien. shall report thereon to the Provincial Secretary.

(2) Die verslag van die aktuaris moet binne een (2) The report of the actuary shall be laid on
maand van die ontvangs daarvan in die Provin- the Table of the Provincial Council within one

II
siale Raad ter Tafel gel8 word as die Provinsiale month of the receipt thereof if the Provincial
Raad dan in sitting is of, as die Provinsiale Raad Council is then in session, or if not then in ses-

nie dan in sitting is nie, binne een maand na die sion, within one month after the commencement
aanvang van sy eersvolgende sitting. of its next ensuing session.

21
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(3) Indien die aktilaris in sodanige verslag sera- (3) If the actuary in -such .report certifies that
fiseer dat daar 'n wesenlike oorskot is, moet die there is a substantial surplus, the benefits payable
voordele uit die Ponds betaalbaar, vermeerder of out of the Fund shall be increased or the contri- -

Idiebydraes verminder word op so 'n wyse as wat buttons shall be reduced in such manner as the
die Provinsiale Raad by Ordonnansie bepaal of, Provincial Council may by ordinance provide, or
indien by sertifiseer dat daar 'n wesenlike tekott if he certifies that there is a substantial deficiency
is, moet met die ,tekort op sodanige wyse gehandel the deficiency shall be dealt with in such manner
word as wat die Provinsiale Read by Ordonnansie as the Provincial Council may by ordinance pro-

bepaal: Met dien verstande dat— vide: Provided that— • .

- • .(a) geen jaargeld wat toegeken is, verminder •

mat word the en geen lid of persoon wat .n
(a) no annuity awarded shall be reduced and

no member . or person 'who received . a
b • ander geldelike voordeel -as - !ii jaargeld monetary benefit other than an annuity'

• ontvang, aangese word om die hele of 'n -

shall be called - upon' to refund the whole•

gedeelte van die voordeel aldus ontvang, •
or. any . portion of the benefit-so. receiVed:terug te betaal nie; en . -- . "

•
-
- 'and - • . . ..

• (b) die bydraes wat uit inkomste betaalbaar is :.. - - ... :- 1 ...‘.4 -
. .. .;) . . .. tl:

-
..“

nie minder mag wees as die -bydraes deur . (6) the ;contributions „payable , fibin :re-Veliiii.c.. ... , .

Icde teen die voorgeskrewe tarief nie. shall notbe less than.the coritribtitiOns by
. . ,.

. members at the prescribed ate.
Gelds ea r 22. - Die . Provinsiale - Sekretaris kan enige " ' -
die Model- . - • • . -
was som deur 'n lid om waiter rede ook . - . ...
vaskuldw al aan die Administrasie of die Fonds 22. The' Provincial

'
Secretary may in . a Moneys -

verhaalboar
tilt Marvin verskuldig, na gelang van -:die geval. -in ?n ronde lump sum or in such instalments as IM dial:igen-
of seldelike
voordeti. som of. in sodanige paaiemente as wat.hy bepaal. ma determine deduct from any pension; or other lion ,,

aftrek van enige pensioen of ander geldelike voor- monetary benefit payable in a,ccordance with the inure
deel betaalbiar ooreenkomstirdie Impalings van provisions.of ans.Ordinance any sum wig& may aninmonctr IIhierdie Ordonnansie. be due by a manlier to.the AdministratiOn or

- to beinnt.
••••• • the Fund; as the case may be, for at*. reason

laargelde 23. Gcen reg op "ii pensioen of enige ander whatsoever.'
-

.

of ander
„ordeento geldelike voordeel betaalhaar .thareenkomstit die .. • . . - ...,
wegrauar bepalings van hierdie Ch

-donninsie, kan afgestaan
' • - •

of °oder- - 23. No right to a pensien, or any other Monet* Annuities
bowls nen of oorgedra of op 'n ander wyse gesedeer of ver-
ekstkusle benefit payable in`accordance with the' previsions 11:.fithmernot
Wee pang!. of. verhipotekeer word nie en geen sodanige

reg is vatbaar vir beslaglegging of onderworpe
of this Ordinance, shall be Capable of being ruble

aan eta. vorm van eksekusie ingevolge 'n int- assigned or transferred or otherwise. ceded or of executable.

spraak of bevel van 'n hOf 'nilen, ingeval ietnand being pledged or hypothecated, nor shall any such
wat probeer om enige sodanige reg. of te stain, right be' liable to be attached or subjected to any

oor te dra of op 'n ander wyse te sedeer of te ver- form of execution under a judgment or order of
pand of verhipotekeer, kan betaling van die pen- a court of law, and .in the event of any. person
men of andcr geldelike voordeel opgeSkort of attempting to assign, transfer, or otherwise cede

geheel en al teruggehou ofgeitaak word of anders or pledge or hypothecate any such. right, payment
daarmee gehandel word soon die - Administrateur of the pension or other monetary benefit.may be
bepaal. . suspended or entirely withheld or discontinued or

• • otherwise dealt with as the Administrator may
.• .

mama! '

24. Indien die Administrateur oortuig is dat dit determine.
kan nan •

lernand om die een of ander rede onwenslik is om die bele . •
•

andel" i„ die oedrag van 'n pensioen of ander geldelike voor- 24. If the Administrator. is satisfied 'that it is moray
Pcosioen-

lf
deel betaalbaar aan 'n persoon ingevolgd hierdie

trekker se undesirable for any reason to pay the whole parrbe
roma Ordonnansie. regstreeks aan sodanige persoon - amount -of any pension or other monetary benefit °Ebert.
word. self te betaal. kan ,hy bepaal dat sodanige voor- payable to a person under this Ordinance, directly 17:1"

deel of gedeelte daarvan aan remand enders to such person himself, he may determine that 1;r
betaal word op sodanige lioorkaardes wat belief such benefit or portion thereof shall be paid to
die beheer daarvan ten bate van sodanige eers- some other person under such condition's as to its
genoemde persoon, as wat die Administrateur :administration for the benefit of such first men-

IIIbepaal. .
• tioned person as the Administrator may

,
deter-

latriciti - mine.
' ••"'

ply strarik 25. Indien die boedel van 'n. lid, of 'n ander . ..

idecuasit gel: persoon wat 'a jaargeld ingevolge hierdie Orden- .
- - .

• •

.

.nansie ontvang gesekwestreer word, maak die 25. If .the estate of a member or. other person = iv
jaargeld nie deel uit van die bates van sy insol- in receipt of ah annuity under this Ordinance is insolvency.

vente boedel nie. sequestrated the annuity shall nor- form part of
the assets of his insolvent estate.

'' •
-

learned& •
by „oft. • 26. (1) Indien 'n lid, of ander persoon wat krag-
Winding • teni hierdie Ordonnansie 'n jaargeld ontvang.
aan sekcre 26. (1) II a member or other Person in receipt

oAn'Incouitivrsic.
mbdrywe. skuldig bevind word aan 'n misdryf .en ter dood of an annuity awarded M terms of thin Ordinance aon of

of tot 'n tydperk van gevangenisstraf van meer is convicted of any offence, and 'Sentenced to °r t.
as een maand sander die keuse van 'n boete, death or 'to - any' term or imprisonment exceeding

„ gevonnis word, word die betaling van die jaargeld one month without' the' option of a - fine; payment
.aan horn gestaak. . of

-

the annuity to him. shall be discontinued.
. -

(2) Die jaargeld
-
word gedurende sodanige tyd- . •

-

perk van gevangenisstraf aan of ten bate van sy (2)
-
'The annuity shall during such period of

•afhanklikes soos omskryf in subartikel (3) van imprisonment be paid to or for - the benefit of his

artikel twaalf betaal of, as daar geen sodanige .dependants as described in sub -section (3) of see-

allianklikes is nie, word betaling van die jaargeld don twelve or if there are no sudi.dependants,

teruggehou tot op die datum wat by nit die payment of - the annuity shall - be withheld until
,

the date of his release from prison.
gevangenis ontslaan word.

. .

(3) By die ontslag van die lid of die persoon
-in (3) On the release.from prison of the member. or I•

subartikel (I) genoern, nit die gevangenis„ word person referred to in sub -section (1), payment to
betaling aan horn hervat. - him of the annuity shall be resumed.. .. .. .

22
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reargeld 27. Indien dear bevind word dat 'n lid of 'rt 27. If a member or person in receipt of an
manbeInn Vet

minder persoon in ontvangs van 'n jaargeld, 'n valse ver- annuity is found to 'have made a false statement reducei.

ilo
word• klaring afgele het vir die clod om sodanige jaar- knowing such statement to be false for the pur-

geld te verkry, wetende dat sodanige verklaring pose of obtaining such annuity, or to have mis-
vals is, of dat by publieke geld of provinsiale appropriated public money or provincial property'
eicndom horn wederregtelik toegedien -het voor sy before his retirement, the Administrator may
uitdienstreding, kan die Administrateur bepaal determine that the annuity be reduced or sub-

dat die jaargeld verminder of deur 'n gratifikasie stituted by a gratuity: Provided that such mem-
vervang word: Met dien verstande dat- ondanks bet or person shall. notwithstanding the provisions
die bepalings van voorbelioudsbepaling (b) by of proviso (b) to sub -section (1) of section nine.
subartikel (I) van artikel nege, sodanige lid of receive in the case of a reduced annuity, not less
persoon. 'in geval van 'n verminderde jaargeld, than the annual value calculated actuarially of any
minstens die jaarlikse waarde we. aktuarieel sum contributed by the member to the Fund in
bereken is van enige bedrag deur die lid aan die *accordance with'the -provisions of section six or,
Fonds bygedra ooreenkomstig die bepalings van lin the case where the annuity is substituted by a
artikel ses of, in die geval wear die jaargeld ver- gratuity not less than the slim contributed by ther yang word deur 'n gratifikasie, minstens die bedrag member to the Fund in accordance with the pro-

ooreenkomStig die bcpalings van artikel ses deur 'visions of section six. . .

die lid to die Fonds bygedra; moet ontvang. .
•

.

.

28. (1) There is hereby ,established a Teachers' Tprs
Oadet- 28. (1) Hierby word 'n Onderwyserspensiocne- Pensions Committee 'constituted' of six members °Janda«. ;

pen.l....... komitee ingestel, bestaande uit ses lede van die of

i igng;

the Fund who shall represent—
• • ...

k4initte• ' Fonds wat— •
.--

, ... (a) Die Transvaalsc Onderwysersvereniging; (a) the Transvaal Onderwysersveren , ..
.

(b)' die Transvaal Teachers' Association; en .

(c) die Vereniging van Onderwylers(esse) in

.' Association; and
.(b)

the Transvaal Teachers • .

(c) the Transvaal High School Teachers' Asso-
. Transvaalse Middelbare Skole (Transvaal elation (Vereniging . van Onderwysers(esse) :

High School Teachers' Association), in Transvaalse Middelbare Skole), •

,

verteenwoordig. om as skakel op te tree tussen die to act as liaison between the Department and the
Departement en die, Verenigings wat dit verteen- Associations it represents on. matters concerning . . . •

woordig met betrekking tot aangelcenthede betref- the interests of members of the Fund.
- fende die belange van lede van die Fonds: . .

' ' " • ' - (2) The constitution of the Teachers' Pensions .

(2) Die konstitusie van die Ondenvyserspen- Committee and. the terms and conditions under '

sioenekomitee en die bepalings •en voorwaardes which the members shall serve; shall be•amatter
'

waarop die lede dien. is 'n aarigeleentheid vir die for the Associations it represents to deal 'with:
Verenigings wat daardeur . verteenwoordig word Provided that—
om thee te handel: Met dien verstande dat----

(a) each ,association shall be entitled to elect
'

1 (a) iedere vereniging die rcg het om twee lede two members to the Committee;
'

• .

in die komitee te.kies: . . . . (b) a chairman shall be elected by' the Commit-
(b) 'n voorsitter deur die komitee uit.sy lede tee from amongst its members; •

' gekies word; (c) an officer of the Administration may !attend
(c) 'n amptenaar van die Administrasie die ver- the meetings of the Committee in a consul- .

gaderings van die komitee in 'rt mad- tative capacity; and
gewendc hoedanigheid kan bywoon; en (if) meetings of the Committee shall be held at

00 vergaderings van die komitee minstens twee least twice a year and minutes of the•
meal per jaar gehou word en notule van proceedings of such meetings shall be kept
die verrigtinge van sodanige vergaderings and copies thereof shall be forwarded to
gehou en afskrifte daarvan aan die Depar. the Department for its information.
tement vir sy inligting gestuur word.

II
,

.

(3) Die Onderwyserspensioenekomitee het ten (3) The Teachers' Pensions Committee shall in-- res
opsigte van die Fonds die reg— — - pect of the Fund have the right-t-

•

. (a) to receive from the Provincial Seem-
(a) om na die afsluiting van elke boekjaar 'a tary after the close of each financial —

,•,, lys van beleggings wat by die afsluiting van • - F

year a list of investments held as, .
• sodanige jaar besit word 'en' 'n afskrif van at the dose of such year and a copy of„ . die balansstaat en die itdcomste- en uit- •

the balance sheet and
-

the income and
gawerekening van die Fonds van - die expenditure account of the Fund; -

Provinsiale Sekretaris te ontvang; - -

• . (b) oat • afskrifte van die verslae dew die (b) to receive copies of the reports by the .

aktuarisse oor Onderspeke en waardexings actuaries on investigations and valuations •
.

the Fund;
,

.
van die fonds te ontvang; of

(c) om sodanige dokumente en inligting as *at (c) to receive from ihe Provincial Sent-
hy nodig ag, van die Proiin.siale Sam- tary such documents and infor-
tans te ontvang, ten einde die komitee in mation as he may deem necessary, - to
staat te stel om met sake te handel wat enable the Committee to deal with matters
deur lede van die Fonds dem middel van referred to it by members of the Fund

• hulle Vereniging na horn verwys is;, through their Associations;

(d) om - aanbevelings by die Departement te (d) to make recommendations to the Depart-
'

doen -
ten opsigte van voorgestelde wet- meet in -

regard to proposed legislation
•

gewing rakende pensioenaangeleenthede. affecting pension matters. ' . •

. . . . . .

1
(4) Die koste in verband met rein- en verblyf- (4) The cost in connection with subsistence and

tochtes van lede van die koiniteb
-ten opsigte van transport allowance of members of the Committee

hoogstens twee komiteevergaderings per jeer. deur attending not more than two committee meetings
hulle bygewoon, word uit •inkomste.betaaL... ' per year shall be paid out of reVenue., .' "

. .
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Reg°Iasi" - 29. Die Administrateur kan regulasies maak 29. The Administrator may make regulations Regulations'

wat nie onbestaanbaar is met die bepalings van not inconsistent with the provisions. of • this - .,
hierdie Ordonnansie nie, om die oogmerke en Ordinance for achieving the objects and purposesIIIdoelstellingsvan hierdie Ordonnansie te bereik. of this Ordinance. • •

Herroeoing 30. Die wette in die Vierde Bylae by hierdie 30. The laws specified in the Fourth SChedUleiteal
van wet te.

Ordonnansie genoem, word hierby herroep vir to this Ordinance are hereby repealed to the
° raves.

sover as wat dit in die derde kolom van die Bylae extent set out in the third column of that
uiteengesit word. Schedule. ..

Kort did 31. Hierdie Ordonnansie heet die Transvaalse 31. This Ordinance shall be called the Trans-
asrdatitte

en nhov datumer va - Onderwyserspensioenordonnansie, 1959. en tree vaal Teachers' Pension Ordinance, 1959. and or nor,
kmiltreding• in werking op die eerste dag van April 1959. shall come into operation on the first day of mencallent.

April, 1959.

: .
- •

EERSTE BYLAE. FIRST SCHEDULE.
_ ' •

- - - .

Bylae vir - die vasstelling van die - bedrag as bydrath Schedule for determining the amount to be treated as
beskou te word by die verdeling van die totaalbedrag wit contributions. in the apportionment of the total amount
ingevolge subartikel (6) van artikel sewe verkry is, in arrived at in terms of-sub-section (6) of - section seven into

1 bydraes en rente waar die tydperk ten opsigte waarvan contributions and interest where the period in respect of
die lid kies om by te dra, aaneenlopend is met die jongste which the member._ elected to contribute is. continuous
aanstelling van die lid as onderwyser. . with the - most recent appointment of the member as a

- - - - • , teacher. . . .

;dental voltooide fare ten niggle .
-

.

waarvan die lid vides het om
' Pena:task van MiGathedmi •

•
as bydraes beskou te word. • Number of Completed Years In . I

by te dra. respect of which
-
Member

' Percentage of Total Amount
0 100 Elected to Contribute. - . lobe Treated as Contributions.
1

-
1

' 98.0'
.

0 100 .
2 ' - 96.2 . •

'

98.0
- .

3 • .
94.3 96.2

4 92.5 - •
94.3 •

5
. 901 92.5 .•

6
'

89.1
_

5
" •

90'8 '

7 .
" • 89 -

1
• -

8

.

85.8 - 7
9 84.2 _8

• - . .

85 - 8
10 ' "

• ' '

84.2 .
.

11 81.2 10
- . . 82.7

12 79.7 11
'

81 - 2
13

. .
. 78.3 12

..
79.7

14 ' • • _76 - 9 13.78.3,. • 75.6 •

14 ' • • .

76.9
16

• ..,
1.15 e

" •

75.6
17 33.0 .

16 74.3
18

-
71.7 • •

73.0
19 ' .

70.5 18
• •

71.7
20

• . • 69.3 19 . . . . 70.5
20 • 69.3

•
•

TWEEDE BYLAE. SECOND SCHEDULE.. •

- • . . .
. -

. . .

Bylae vir die aanpassing van die bedrag ooreenkomstig Schedule for adjusting the amount to be treated as .

die bepalings van die Eerste Bylae as bydraes beskou te contributions in accordance with the provisions of the
IIIword waar die tydperk ten opsigte waarvan die lid gekies First Schedule where the period in respect of which the

het om by te dra, nie aaneenlopend is met die jongste member elected to contribute is not continuous with the
aanstelling van die lid as onderwyser

-
nie. most recent appointment of the member as a teacher.

Aantal voltooide fare van die Verdiskonterende faktor wear- Number of completed years Discounting factor by which
datum volgende die !caste datum mee die bedrag, ooreenkomstig from the date following the last the amount determined in
van die tydperk ten opsigte wear- die bepalings van die &roe date of the period in respect of accordance with the provisions
van die lid gekies het om by te By/ce vasgestel, vermenigvuldig which the member elected to of the First Schedule is to be
dra en die jongste datum van meet word ten erode die bedrag contribute and the most recent multiplied in order to arrive at

aanstelling as onderwyser. as bydraes beskou Sc word, te dateofappointment as a teacher. the amount to be treated as
verkry. contributions.

, 1 0.962
-

'1 0 - 962
2 0.925 2 • 0.925
3. 0.889 3 0.889
4 0.855 4

. 0.855
5 0 - 822 • 5

' 0.822
6

-
0.790 6

- 0.790 •

7 0.760 7. • 0.760
8 0 - 731 8 0.731
9 0.703

:
9

- 0.703
-

: 10 0 - 676 10 0 - 676
'11 0.650 •

11
• - 0.650

12 0.625 12
' . 0.625

',13
- 0 - 601

•
13

' 0 - 601

.14 0 - 577 '14 "
.

0.577
15 0.555 - 15 0.555

•

16 0 - 534 - '16 , 0.534
17 0.513 17 0.513 .

18 . 0.494 18 - 0.494 I
19 0.475 19 0.475
20 .0 -456 • 20.

.-
-0.456.
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DERIDE BYLAE. THIRD
-
SCHEDULE.

BYLAE VIR DIE VASSTELLING VAN DIE KON- • .

110

TANTWAARDE VAN DIE GEDFF.LTE VAN
DIE JAARGELD INGEVOLGE . ARTIKEL

SCHEDULE FOR DETERMINING THE CASH
VALUE OF THE PORTION OF ANNUITY

V YFTIEN OMGESET. COMMUTED IN TERMS OF SECTION FIFTEEN.
•

OMSETTING VAN JAARGELD. COMMUTATION OF ANNUITY.
. ._ .

Kontantbetalings per £1 van jaargeld oragesdt: waar i

die 'genceskundige beampte .van die Departement oortuig Cash payments per £1 of annuity commuted where the

is dat die lid in goeie gesondheid verkeer: medical officer of the Department • is satisfied that the
member is of good health : -

Ouderdom by uitdienstreding tot op Mans. Vrouens.naaste halfjaar. Nearest Half Age at Date of Retirement. Males. Females.

30 17.45 17-97 30 17.45 17.97

301 . 17.38 17.90 301 17.38 17.90
31 17.30 17.83 31 17.30 17.83

311 17.22 17.77
'

311 17.22 17.77
32 17.14 17.70 . 32 17.14 17.70

321 17.06 17.63 321 17.06 17.63

. 33 ' ' ' .
16.98 17.55 33 •

.,
16.98 17.55

. . 16.90 . 17.48 :331.
_

: .
. 16.90 , 17.48

16.81 17.41 34 16.81. 17.41
'

141 16.72 . 17.34 341 16.72 17.34
35

... . -

16.63
-

• 17.26 35
'- '" - " ' 16.63 17.26

351''
' '• ' . -

16 - 55
-

17.19 -
351' - . . - t. - . 16.55 17.19

36 - . . '' 16.46 • 17;11 36 16.46 17.11

P 361

371

16.37
t167:(9 ) 37 16.27 16-95

1
16.27
16.18, 16.87 . '371

. . . .

16.37

16.18

17.03
37

16.87
38

'
.

'
16.08 , 16'79 • 38 .

•
• 16.08 16.79

381
; ' " 15;99 16.71 . 381 15.99 16.71

39 15.89
-

16.62 39 15.89 16.62

391 15.79 16.54 ; 391 15.79 16.54
40 15-69 16.45 ! 40 15.69 16.45

.

401 . 15-59 16.36 401 15.59 16.36
41 15.48 16.27 • 41 15.48 16.27

411 15.37 16.18 • 411 15.37 16.18
42

.

15.26 16.09 42 15.26 16.09

421 15.15 15.99 : 421 15.15 15.99,
43 • 15.04 15.90 • 43 15.04 15.90

431 14.93 15:80 ' 431 14.93 15.80
'44

'
14.81 15:30

•
44 14.81 15.70

441 14.69 15:60 i 441 14.69 15.60
45 14.57 15.50 45 14.57 15.50

•

45/. . 14.45 15.40 1 451 A 14.45 15.40
46 14.32 15:30

' 46 r ‘
'

14.32 15...30

461 . 14.20 15.20
'

461
..

14.20 15.20
47 14;07 15.10 • 47

.
14.07 15.10

471 13.94 14.99 , 471 13.94 14.99
48 13.81 14.89 . 48 ' .

13.81 14.89
481 . 13.67 14:78 i 481 13.67 14.78
49 13.53 14;68 . 49

•
13.53 14.68

491 13.40 14.56 ; 491 13.40 14.56
;

50 13.26 14.45 50 13.26 14.45
'

501 13.13 14.35 ; 504 13.13 14.35 .

51 12.99 14.26
1

51 12.99 14.26
511 12.85 14.16 511 12.85 14.16
52 ' 12.71 14.06 - 52 . . . 12.71 14.06
521 12.58 13.95 . 521 12.58 13.95
53 12.44 13.84 . 53 . 12.44 13.84
531 12.30 /3.73

'
531 12.30 13.73

54 12.15 13.62 54 12.15 13.62

110
541

-

12.01 13.50 541.."
13.38 55

•
12.01 13.50

55 11.87 11.87 13.38
.551 11.74 13.23 551

. '
11.74 13.23

56
-

11.60 13.07 56 • 11.60 13.07
561

- 11.47 . . 12.91 561 11.47 12.91
57 11.33 12.75 57 11.33 12.75
574 11:20 .. 12.59 571 11.20 12.59
58 11 - 06 . . 12.42 58

- -
11.06 12.42

581 10 - 92 .12.25 581 1 .
10.92 12.25

59 10 - 78 12 - 08 59
..

10.78 12.08
.

591 10.64 14.91 591
' -

10.64 11.91
60 . 10 - 50 11.74 60 10.50 11.74
601 - 10.34 11.57 601 10.34 11.57
61 10 - 17 11.39 61 10.17 11.39
611 10 - 01 /1.22 611 10.0/ 11.22
62 9 - 84 11.04 62 9.84 11.04
621 .

-
9 - 68 10.86 621 9.68 10.86

63 9 - 51 10.68 63 9.51 10.68
631 9.35 10.50 631

..
9.35 10.50

64 9 - 18 10.31 64 9.18 10.31
644 9 -02 10.13

-

641 9.02 10.13
65 8.85 9-94 65 8.85 9.94
651 . 8 - 69 9.76 651 8.69 9.76
66 8.52 9.57 . 66 8.52 9.57
661

• 8 - 36 9.39
'

661 8.36 9.39
67 8- 19 9;20

'
67 8.19 9.20

671 8-03 9 -01 : 671 8.03 9.01
68 . 7.86 8.82 68

-

7.86 8.82
681 . 7.69 8 - 63

-

681 7.69 - 8.63
69

. ,

7-52 8-44 : 69 7.52 8.44

. •... .

A -.
. .
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. . . _ .

Ouderdom by uitdienstreding tot op Mans. Yrouens. Nearest Half Age at Date of Retirement. Males. Females.
naaste halfjaar.

691 7.36 8.26

ill
691, 7.36 8.26 70 7.19 8.07
70 7.19 8.07 701 7 - 02 7 - 88
701 7.02 7.88 71 6.86 7.69
71 6.68 7.69 711 6.70 7.50
711 6 - 70 7.50 72 6.54 , 7.32
72 6.54 7.32 721 6.38 7.13
721 6-38 7.13 73 6.22 6.95
73 6.22 6.95 731 6.06 6.76
731 6.06 6.76 74 5.90 6.58
74 5.90 6.58 741 5.75 6.40
741 5-75 6 -40 75

'

5.60 6.22
75 5.50 6.22 -

Where the annuity is payable from revenue until the
Waar die jaargeld uit inkomste betaalbaar is totdat die member attains the prescribed age of retirement, the

lid die voorgeskrewe ouderdom vir uitdienstreding bereik apportionment of the cash payment - between revenue and
het, moet die verdeling van die konlantbetaling tussen the Fund shall be determined actuarially.
inkomste en die fonds aktuariecl vasgestel word. . .

VIERDE BYLAE. FOURTH SCHEDULE.

. -
WET= IIERROEP (ARTIKEL der/W.

LAWS REPEALED (SECTION thirty).
-

No. en jaar TiteL Hoever . - -

van Wet. herroep. No. and Year Title. Extent of
of Law. - •

Ordonnansie No. Transvaalse Onderwijacrs Pensioenen In sy go- IIOrdonnansie
van 1916 Ordonantie, 1916 geheel. Ordinance No. 5 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.

OrdonnansieNo. Transvaalse Onderwijzers Pensidenen In sy go- of 1916 • Ordinance, 1916
15 van 1918 \Vijzigings.ordonantie, 1918 heel. Ordinance No.15 The Transvaal Teachers' - Pensions The whole.

Ordonnansie No. - Transvaal Ondenvijzers Pensioenen In sy se- of 1918 - Amendnient - Ordinance, -1918

1

15 van 1919 _ Wkiz!gingsLordonantie, 1919' heel.
inanciele Vireffenings'Ordonantie,Artikel OrdonnansieNo. F

Ordinance No.15 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
of 1919 • • Amendment- Ordinance, 1919

4 van 1923 1923 twee. Ordinance No. 4 The Financial -Adjustments - Ordi- 'Section two.
Ordonnansie No. Transvaalse Onderwijzers Pensioenen In sy ge- of 1923 mance, 1923 - •

9 van 1924 Wijzigingsordonantie, 1924 heel. Ordinance No. 9 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
OrdonnansieNo. Transvaalsc Ondenvijzers Pensioenen In sy go- of 1924 Amendment Ordinance 1924

12 van 1925 Wijzigings Ordonantie, 1925 heel. Ordinance No. 12 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
Ordonnansie No. Transvaalse Ondenvysers Pensioenen In sy go- of 1925 Amendment Ordinance 1925

17 van 1927 Wysigingsordonnansie, 1927 heel.
- Ordinance No.17 The Transvaal Teachers' Pensions The whole

Ordonnansie No. Transvaalse Ondenvysers Pensioenen In sy go- of 1927 Amendment Ordinance, 1927 . ,.
12 van 1928 Wysigings-ordonnansic, 1928 heel. Ordinance No.12 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.

Ordonnansie No. Transvaalsc Ondenvysers Pensiocne 'In sy ge-
.t.

of 1928 Amendment Ordinance, 1928
'

12 van 1929 Wysigings Ordonnansie 1929 ' " '
heel.

• Ordinance No. 12 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
,

Ordonnansie No. Transvaalse Ondenvysers Pcnsiocoe In sy ge- of 1929 Amendment Ordinance, 1929 • •

17 van 1930 Wysigings Ordonnansic, 1930
•

heel. Ordinance No.17 The Transvaal Teachers' Pensions. - The whole.
Ordonnansie No. Transvaalsc Onderwysets Pensioene In sy ge- of 1930 Amendment Ordinance. 1930

19 van 1940 Wysigingsordonnansie, 1940 heel. Ordinance No.19 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
Ordonnansie No. Wysigingsordonnansie op die Pen- In sy ge- of 1940 Amendment Ordinance, 1940

3 van 1944 sioene van Tmnsvaalse °oder- •
heel. Ordinance No. 3 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.

wysers, 1944 of 1944 Amendment Ordinance, 1944
OrdonnansieNo. Wysigingsordonnansie op die Pen- In sy ge- OrdinanceNo. 17 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.

17 van 1945 stoene van Transvaalse Onder- heel. of 1945 Amendment Ordinance, 1945

wysers, 1945 Ordinance No.13 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
Ordonnansie No. Wysigingsordonnansie op die Pen- In sy go- of 1948 Amendment Ordinance, 1948

13 van 1948 stoene van Transvaalse Onder- heel. Ordinance No. 11 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
wysers, 1948 of 1949 Amendment Ordinance, 1949 .

Ordonnansie No. Wysigingsordonnansie op die Pen- In sy go- Ordinance No. 17 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
11 van 1949 sioene van Transvaalse Onder- heel. of 1949 Further Amendment Ordinance,

wysers, 1949 1949
Ordonnansie No. Verderc Wysigingsordonnansie op die In sy ge- Ordinance No. 7 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.

117 van 1949 Pensioene van Transvaalse Onder- heel. of 1950 Amendment Ordinance, 1950
wysers, 1949 Ordinance No.15 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.

Ordonnansie No. Wysigingsordonnansie op die Pen- In sy ge. of 1950 Further Amendment Ordinance,
7 van 1950 smile van Transvaalse Onder- heel. 1950

wysers, 1950 Ordinance No.13 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
Ordonnansie No. YerdereWysigingsordonnansie op die In sy go- of 1953 Amendment Ordinance, 1953

15 van 1950 Pensioene van Transvaalse Onder- heel. Ordinance No 7 The Transvaal Teachers' Pensions The whole.
wysers, 1950 of 1956 Amendment Ordinance, 1956

Ordonnansie No. Wysigingsordonnan.sie op die Pen- In sy ge-
13 van 1953 sioene van Transvaalsc Onder- - heel. -

wysers, 1953
Ordonnansie No. Wysigingsordonnansie op Trans- In sy ge- . .

7 van 1956 vaalse Onderwyserspensioene, 1956 heel.
, .. ..

•

, • . .

. •

. ,
.

. .. .

•

. . . .

. .

• III-
.
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No. 36 (Administrateurs-), 1959.]
.

No. 36 (Administrator's), 1959.]

PROKLAMASIE PROCLAMATION

II DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

BY THE HONOURABLE Tilt ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Kragtens en ingevolge die bevoegdheid aan my verleen
Under and by virtue of the powers vested in me byby artikel eerier:-riegentig van die Suid-Afrika Wet, 1909,

section ninety-one of the South Africa Act, 1909, I herebyverklaar ek hierby dat onderstaande Ordonnansie wat deur
die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem is, deur declare that the following Ordinance, passed by the

Provincial Council of Transvaal, has been assented to by
Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal-in-rode goedge- His Excellency the Governor-General-in-Council and is
keur is en hierby afgekondig word.

I . GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
hereby promulgated.

Gegee onder my Hand to Pretoria op hede die Een-en- GOD SAVE THE QUEEN.

twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege- Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
en-vyftig. . . day 'of March, One thousand Nine hundred and Fifty-

F. H. ODENDAAL, nine.
Adniinistrateur van die Provinsie F. H. ODENDAAL,

• Transvaal. . Administrator of the Province of. _

T.AA. 3/1/49/13. • Transvaal.
, T.A.A. 3/1/49/13.

I

ORDONNANSIE No. 5 vAN 1959.
•

(Goedgekeur op 19 Maart 1959.)

IP •

. . .

(Die Engelse teks is deur die Gonverneur-generaal
geteken.)

ORDINANCE No. 5 OF 1959.

(Assented to on 19th March. 1959.)

'N ORDONNANSIE
, (English text signed by Governor-General.)

Tot nanwending van 'a verdere bedrag van hoogstens 12,174398 AN ORDINANCE
tot die diens van die Proviasie Transvaal vir die tydperk
van die late dag van April 1958 of tot die Mete dag van To apply a further sum of money not exceeding £2,174,398 for
Maart 1959. the service of the Province of Transvaal for the period from

the 1st day of April, 1955, to the 31st day of March, 1959.
- -- - -

.
- -

DIE Provinsiale• Itaad van Transvaal VERORDEN
AS VOW : — n• vaal as follows;—

In

E IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
. -I--'„ ,

•
Pmelluble I. Die Provinsiale Inkomstefonds van Transvaal
to word wOrd hierby vir alle geldbedrae gedebiteer wat 1: The Provincial Revenue Fund of' Transvaal ittvjgteiMeel met nodig mag wees vir die diens van genoemde is hereby charged with such sums of money as rid.F.2.174.398.

Provinsie vir die tydperk van die lste dag van may be required for the service of the said f„Itired
April 1958 of tot en met die 3lste dag van Maart Province for the period from the 1st day of April, £2.173,393.

1959 tot 'n bedrag van altesaam hoogstens twee- 1958, to the 31st day of March, 1959, both days
mlljoen honderd vier-en-sewentigduasend drie- inclusive, not exceeding in the whole the sum
honderd agt-en-negentig pond bo en behalwe die of two million one hundred and seventy-four
bedrae waarvoor by die Middele (1958/59) Ordon- thousand three hundred and ninety-eight pounds.
nansie, 1958 (Ordonnansie No. 7 van 1958). in addition to the sums provided for by the

'

voorsiening gemaak is: Appropriation (1958/59) Ordinance, 1958
(Ordinance No. 7 of 1958):

Ter bestryding van normale of
terugkerende uitgawe ... ... ... £2,079.698 To defray normal or recurrent

IITer bestryding van kapitaal of expenditure ... ... ... ... ... ... £2.079,698

nie-terugkerende uitgawe ... ... £ 94.700 To defray capital or non-recurrent
expenditure ... ... ... ... ... ... £ 94,700

Hoe geld 2. Die geld by hierdie Ordonnansie toegestaan.
nimbi/end
mo.. „rd. word aangewend vir die dienste vermeld in 2. The money appropriated by this Ordinance Hew money

bygaande Bylae, en wat uitvoeriger uiteengesit shall be applied to the services set out in the 0„.;w
word in die Begroting van Addisionele Uitgawe Schedule hereto and more particularly specified
vir genoemde tydperk, soos deur die Provinsiale in the Estimates of Additional Expenditure for
Raad goedgekeur. the said period, as approved by the Provincial

Council.
.

Adrainistra- 3. Met goedkeuring van die Administrateur,
mue kan handelende met die toestemming van die Uit- 3. With the approval of the Administrator, Adnlinistra-mantle=
SOL wren- voerende Komitee, kan 'n besparing op enige sub- acting with the consent of the Executive Com- :orbs
d"fetaTha. hoof van 'n pos beskikbaar gestel word vir 'n mittee, a saving on any sub-head of a vote may variations=

oorskryding van uitgawe op enige ander subhoof be made available to meet excess expenditure on
of vir uitgawe op 'n nuwe subhoof van dieselfde any other sub-head or expenditure on a new sub-
pos: Met dien verstande dat die bedrae wat voor- head of the same vote: Provided that no excess
kom in kolom 2 van die Bylae by hierdie Ordon- shall be incurred on the sums appearing in
nansie nie oorskry mag word nie, en dat column 2 of the Schedule to this Ordinance, nor •

besparings daarop vir seen ander doel aangewend shall savings thereon be available for any purpose
mag word as die waarvoor die geld hierby toe- other than that for which the money is hereby
geken word nie. granted.

IRon lila 4. Hierdie Ordonnansie beet die Ordonnansie 4. This Ordinance shall be called the Additional Short title.

op Addisionele Middele (1958/59), 1959. Appropriation (1958/59) Ordinance, 1959.

2i:
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BYLA E.
' SCHEDULE. '

.
.

•

No. I
van

I No.
'

Begro- Diens. Kolom Kolom of Service. Column Column
tings- 1. 2. Vote. 1. 2.
pos.

£ £ . £ £
1 Algemenc Administrasie 194,703 - 1 General Administration 194,703 -

Met inbcgrip van- Including--
Toelac vir- Grant for-

Royal Life Saving Society - 50 Royal Life Saving Society 50
Ex gratia-betalings-

. Ex Gratia Payments-
Ex gratia-tcrugbetatings len op- EX gratia refunds in respect of

sigte van Motorlisensies- Motor Licence Fees-
Suid-Afrikaanse Yster en Steal South African Iron and Steel

Industriele Korporasie, Bpk. - 1,103 Industrial Corporation, Ltd - 1,103
Reckon (S.A.) (Pty.) Ltd., Pro- Hcckett (S.A.) (Pty.), Ltd., Pre-

toria - • 1,376 toria 1,376
• Van Ryn Sand Coy., Benoni.. - 375 Van Ryn Sand Coy., Benoni - 375

J. 3. Kirkness, Ltd., Pretoria.. - 785
. ' J. 1. Kirkness, Ltd., Pretoria •- . • 785

Stadsraad Pretoria - 248 Pretoria City Council......... - . • 248
1. . Ex gratia- betaling aan mnr. W. J Ex gratia payment to Mr. W. J.

,Stols ten opsigte van sekere me- • Stols'in respect of certain medi-
diese onkoste - 3,100 - cal expenses - 3,100

Ex gratia -betaling aan Schmit, le .. Ex gratia payment to Schmit, lo
• Roux en My., Johannesburg, Roux 'and Coy., Johannesburg,

vir verlicse gely by die uitvoe- • for losses sustained in executing
ring van Administrasiekontrak- Administration contracts - 11,438
to. - 11,438 Ex gratis payment to Frans Male- • 4Ex gratia-betaling aan Frans Ma- chome, a native child, for his
lachome, in naturellekind, vir sy education and maintenance as
opvoeding en onderhoud as ver- compensation for loss of limb
goading vir die verlies van hg- . sustained - '750
gaamsdeel, deur horn gely..... - 750 Remission of amount due by the

Kwytskelding van bedrag verskul- . Roodepoort-Maraisburg Muni- • -
dig deur die Stadsraad Ronde- cipality in respect of the Isola-
poort-Maraisburg ten opsigte ,

• - lation Hospital, Roodepoort . • 2,204
' van die Afsondertngshospitaal, . Remitsion of Entertainments Tax

Roodepoort. - 2,204 due by Mr. A. Singh 1,589
Kwytskelding van Vermaaklik- Ex gratia payment to Estate late

heidsbelasung verskuldig deur D. A. Craighead in respect ,of
mar. A. Singh - 1,589 ' moneys erroneously paid to

Ex gratia-betaling aan boedel Protea Coloured School - 470
wyle D. A. Craighead ten op- Union Festival, 1960 - 12,000

• signs' van' gelde
'
wail per abuis . .

. parr klourlingskool Protea be-. ..... .. „ .., 2 Education- Administration
'

113,355 • -
Mal is '." • • " - „ 4'70 Including Grants for- " ' '

Uniefees, 1960 - 12,000
*

Benoni Dental Clinic' i •"' • •
1.-- l• d

• . 100
Recording of School Broadcasts... - 500

2 Onderwys- Administrasie 113,355 - Educational Film Institute - 1,000
Met inbegrip van toelaes vir-

Tandhcelkunde Kliniek Benoni.. • - 100 3 Education of European Children 832,270 -
Opname van Skooluitsendings... - 500
Opypedkundige Rolprentinstituut - 1,000 4 Education of Coloured and Asiatic '

Children.
'

47,950 -
3 Onderwys van Blanke kinders 832,270

- - 5 Hospitals and Health Services 299,310 -
Including-

4 Onderwys van Kleurling- en Asiatiese Payment to Hospitals Fund in terms
Kinders 47,950 - of Ordinances Nos. 19 of 1946

- • and 14 of 1958 L-- 299,310
5 Hospitals cn Gesondheidsdienste 299,310 - 6 Roads and Bridges. 588,230 -

Met inbegrip van- 7 Nature Conservation 3,880 -
Beating aan Hospitaalfonds, inge- Including Grant for- . v

volge Ordonnansies. Nos. 19 van Transvaal Museum - 100 I1946 en 14 van 1958 - 299,310 Capital Expenditure- .

12 Buildings, Estates and Local Works.. 52,700 -
6 Paaie en Brim 588,230 - 13 Roads and Bridges 42,000 -

- 7 Natuurbewaring 3,880 - . - . £ 2,174,398 -
Met inbegrip van Toelae vir- .

-
.

Transvaalse Museum 100
. . .

KariitaaluitlaVie- . - . . - - - - - 7 -
,

12 , Geboue,- Eiendomme en Plaaslike - .

Werke . .52,700 - . • •

13 Paaie en Bite 42,000 -
• .

£ 2,174,398 -

- .

1

•

. •- . .

-
•

. .
. . . • .

. . - . .

. . • . I
.

.
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No. 37 (Administrateurs-), 1959.] No. 37 (Administrator'S), 1959.]

I PROKLAMASIE
•

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIEPROCLAMATIONBy THE HONOUFtAI3LE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.PROVINSIE TRANSVAAL.

I
1

Kragtens en ingevolge die hevaegdheid aan my verleen Under and by virtue of the powers vested in me by
section ninety-one of the South Africa Act, 1909, I herebyby artikel een-en-negentig van die Suid-Afrika Wet, 1909.

verklaar ek hierby dat onderstaande Ordonnansie wat deur declare that the following Ordinance, passed by the

die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneern is, deur Provincial Council of Transvaal, has been assented to by
Sy Eksellensie die Goewerneur-generaalerade goedge- His Excellency the Governor-General- in-Council and is

Ikeur is en hierby afgekondig word. hereby promulgated.

,...
GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. GOD SAVE THE QUEEN.

Gegee ander my Hand te Pretoria op hede die Een-en- .Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first•

-
day ofof March, One thousand Nine hundred and Fifty-lwintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege- -

fi.

r

' nine.

F.

-

, .

F. H. ODENDAAL, F. H. ODENDAAL,
. , -

Administrateur van die Provinsie
- - Administrator of the Province of

• ,

• Transvaal. Transvaal. -

, T.A.A. 3/1/49/13. T.A.A. 3/1/49/13.

. •

ORDONNANSE3 No. 4 VAN 1959.
ORDINANCE No. 4 OF 1959.

• (Goedgekeur op 19 Maart 1959.)
(Assented to on 19th March, 1959.)

(Die Engelse teks is dear die Goewerneur-generaal
geteken.) (English text signed by Governor-General.)

- -

'N ORDONNANSIE AN ORDINANCE
Tot aanwending van 'n bedrag van hoogstens £17,500,000 op To apply a swat not exceeding £17,500,000 on account for the

retuning van die dienste van die Provinsie Transvaal gedu- . service of the Province of Transvaal during the yeariending .
•rende die man wat eindig op die 3lste dog van Mead 1960. ou the 3tst day of March, 1960.

. •
.. . .- .

. -
' • - -

] IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN •
. •.

AS VOLG:— BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
.

117400" vaal as follows:—I. Op en na die Iste dag van April 1959 kan uit •

ken e0 die
Provinsiale die Provinsiale Inkomstefonds sodanige bedrae 1. On and after the 1st day of April, 1959, t17.500.0D0

may beIn
ndkon

ute- uitgegee word, wat altesaam hoogstens sewentien- there may be issued from the Provincial Revenue Issuedfos ult. •

once word. miljaen vyfhonderdduisend pond bedra, as wat Fund such sums of money. not exceeding in the from
iitem

Van tyd tot tyd nodig mag Word vir die diens van aggregate the sum of seventeen million five Revenue

die Provinsie vir die jaar wat eindig op die 3lste hundred thousand pounds. as may - from time to Fund

0
I dag van Maart 1960 tot tyd en wyl die Read time be required for the service of the Province

in daarvoorvoorsiening maak 'n Middele-ordon- in respect of the year ending on the 31st day of
nanaie., March, 1960, until such time as provision is made.

. therefor by the Council in an Appropriation
mime 2. Me bedrae wat kragtens die bepalings van Ordinance.
kragtens •

bienjje hierdie Ordonnansie uitgegee word, word beskou
ordonnan- as voorskotte op rekening van toekennings gedoen 2. All sums issued under the provisions of this Issue
Me beskouunder the
te word as te word in 'n Middele-ordonnansie vir die jaar wat Ordinance, shall be deemed to be advances on Ordinance
VDOIIOPIRC -

diein g op die 31ste dag van Maart 1960 en dadelik account of grants to be made in an Appropriation If beedVoorskatte.
by die inwerkingtreding van sodanige Middele- Ordinance for the year ending on the 31st day of advances

ordonnansie, hou hierdie Ordonnansie op om van March, 1960, and immediately on the commence- 'in
ton.

t-ki"
Pahag te wees, en uitgifte wat reeds kragtens hierdie ment of such . Appropriation Ordinance, this

Ordonnansie geskied het, word dan beskou as nit- Ordinance' shall cease to have effect, and issues
gifte kragtens daardie Middele-ordonnansie en already made hereunder shall be deemed to be
moet verantwoord word ooreenkomstig die issues under that Appropriation Ordinance and
bepalings daarvan: Met dien verstande dat geen shall be accounted for in accordance with the
dienste ten aansien waarvan die uitgawe nie provisions thereof: Provided that no services upon
behoorlik kragtens 'n Middele-ordonnansie which- expenditure has not been duly authorized
gedurende die boekjaar wat eindig op die 31ste under an Appropriation Ordinance during the
dag van Maart 1959 gemagtig is Me, of waartoe financial year ending on the 31st day of March.
daar geen wetlike magtiging bestaan nie, beskou 1959, or for which there is no statutory authority
moet word as gemagtig kragtens hierdie shall be deemed to be authorized under this
Ordonnansie nie. Ordinance.

0 Kort titei. 3. Hierdie Ordonnansie beet die Ordonnansie 3. This Ordinance shall be called the short tide
op Middele (Deel 1959-60), 1959. Appropriation (Part 1959 -60) Ordinance, 1959.
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No. 38 (Administrateurs-), 1959.] No. 38 (Administrator's), 1959.]

PROKLAMASIE PROCLAMATION

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF'THE
PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.

. .
. ,

Kragtens en ingevolge die bevoegdheid aan my verleen Under and by virtue of the powers vested in me by
by artikel een-en -negentig van die Suid-Afrika Wet, 1909, section ninety-one of the South Africa Act, 1909, I hereby
verklaar ek hierby dat onderstaande Ordonnansie wat deur declare that the following Ordinance, passed by the
die Provinsiale Raad van Transvaal anngeneem is, deur Provincial Council of Transvaal, has been assented to by
Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal-in-rade goedge- His Excellency :the Governor-General-in-Council and is
keur is en hierby afgekondig word. hereby promulgated.

• •
• :

- • ' Got) BEHOEDE DIE KoNINGIN.• GOD SAVE THE QUEEN. .
. • .

Gegee ondcr my Hand to Pretoria op hedc.die Een-en- Given under, iny'Hand at Protoria'OtthiS•Twenty-first
day of March, One thousand Nine iiiiiiclie:d and Fifty-twintigste dag van Maart•Eenduisend - Negehonderd Nege-

en;vyftig. - •
• • - ..

..• .. . F. H.• ODENDAAL,. .
' F,' H' ODENDAAL; r -

•• — '• • - • •
- • Administrateur van die Provirisie : . . • t . •:Adminisfrator. 41tie Province of

Transvaal. .

T.A.A. 3 [ 1/49/9.
. -

‘•TA.A:'3/1/49/9." .. •
- - -

. ., .. .

OttrioNNANsin No. 6' VAN 1959. ORDINANCE No. 6 or 1959.
II

(Goedgekeur op 19 Maart 1959) (Assented to on 19th March,.1959,), . , 1

, (Die Afrikaanse Mks is deur die Goewernetnenerttal . ,•(Afrikaattetext signed by Governor-General:)., . .
• geteken.) . - - .,

,

. . . •.. .'

'N ORDONNANSIE -
. •

. i:AN .ORDINANCE - •

.
•

.

. .... .

To make !medal provision for the transfer.' of rceriain surplus. ..
Om, spesiale voorsiening te maak vir. die oordrag an sekere revenue of the Province to the credit of the Capital Account

surplus-Hilton:We van. die Provinsic vir krediet van die .
of the Province.

Kapitaalrekening van die Provinsie. -
. .

- • •

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN vaal as follows:—
AS VOLG :— 1. From the accumulated surplus revenues of Trirupu ot

Oordrag 1. Uit die opgeboopte surplus-inkomste van die the Province at the thirty-first day of Mara. 1958. from

MU
van

000 Provinsie op die een -en-dertigste dag van Maart as certified by the Provincial Auditor, a ma' of Iragai
ten ' 1958, sobs deur die Provinsiale Ouditeur gesertifi- four hundred thousand pounds shall be transferred Account.' Inkanurc
op - seer, word 'n bedrag van vierhonderdduisend pond to the credit of the Capital Account . of , the
annul- oorgedra vir krediet van die Kapitaalrekening van Province.:annum . • .

die Provinsie.
2. This Ordinance shall be called the Financial Snarl dna.

Km the'. 2. Hierdie Ordonnansie beet die Ordonnansie Adjustments Ordinance. 1959.
op Finansiele Ratings. 1959. I_

No. 39 (Administrateurs-), 1959.] - No. 39 (Administrator's), 1959.]

PROKLAMASIE PROCLAMATION
B

DEUR Si' EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
Y THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.

Kragtens en ingevolge die bevoegdhede wat by Pensioen- Under and by virtue of the powers vested in me by
bonusordonnansie, 1959 (No. 1 van 1959); aan my verleen Pensions Bonus Ordinance, 1959 (No. 1 of 1959), I hereby
word, verklaar ek hierby dat vanaf 1 April 1959 tot nadere declare that with effect from 1st April, 1959. until further
kennisgewing, die bonusse betaalbaar ingevolge die bepa- notice the bonuses payable under the provisions of the
lings van genoemde Ordonnansie, betaal word ooreenkom- said Ordinance shall be in accordance with the Schedule
stig bygaande Bylae. hereto.

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. GOD SAVE THE QUEEN.

Gegee onder my Hand to Pretoria op hede die Een-en- Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege- day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-
en-vyftig. nine.

F. H. ODENDAAL, F. H. ODENDAAL.
Administrateur van die Provinsie , Administrator of the Province of 111

TransvaaL • . . . Transvaal.
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BYLAE. SCHEDULE.

Die bonus is betaalbaar teen die volgende tariewe en volgens die The bonus shall be payable at the following rates and on the eon-
voonvaa rdes aa ngedui :_.ditions indicated:—.

• Per jeer. I. Rates— Per Annum.1. Tarief— £ s. d. £ s. •d.

Blankes—Europeans—
Getroud: Pensioen tot en met £50 per jaar. 93 0 0 Married: Pension up to and including £50Getroud: Pensioen bo £50 maar ander f800 per annum 98 0 0per jaar 147.0 0• Married: Pension over £50 but under £800Ongetroud: Pensiocn onder £400 per jaar 49 0 0 per annum 147 0 0

Kleurlinge en Aiiitte— Single: Pension under £400 per annum 49 0 0

Getroud: Pensioen tot cn met £75 per jaar.. 73 16 0 Coloureds and Asiatics—,
Getroud: Pensioen bo £75 maar onder £400 Married: Pension lip to and including £75per jaar . 98. 00 Ongetraltd:Pensioen ander £200 per jaar 49 -

- 0 0
per annum 73 10 0

Married: Pension over 'E75 but under £.400 -

Naturello— per annum 98 0 0

Gelroud: Pensioen onder £200 per jeer - - ; 73 10 0
Single: Pension under £200 per annum 49 0 0

Ongetrotid: Pensioen onder £100 per jeer.. 49 0 0 • ' Natives—

Onderworpe aan die voorwaarde dat die totaal van die Provinsiale Married: Pension under £200 per annum 73 10 0

of ander jaargelde wat deur die gepensioeneerde getrek word plus Single: Pension under £100 per annum 49 0 . 0
loon vie werk of.wins tilt boerdery of besigheid, plus die bedmg van
die betaalbare Setae nie die volgende tariewe oorskry nie; met dien

Subject to the total of the Provincial annuity or other annuities
drawn by the pensioner,' plus income from gainful employment orvemtande dat: die betrokke jaartikse lacier pro-rata ten opsigte van profit from farming or business, plus the amount payable not exceedingkorter periodcs toegepas word:— the following tariffs, provided that the relative annual tariff be applied

Ongetroud, pro rata in respect of shorter periods:—. •

Gerund wewertaar
perjear. of tvednete Single,

Married Widower -
. per jaar.

per mutton- . or ifffdowz£ S. d. ' £ S. d. per amain.
In die ova 'l - van— £ s. d. £ s. d.-

•

Blankes 800: 0. 0. 400 0. 0 In the ease of—.
Kleurlinge en -Asiato 400 0 .0 200 0 0 Europeans -

SOO - 0 0 400 0 0
Naturelte 200 0 G 100 0 0 Coloureds or Asiatics 400 0 0 200 0 0

2. Wane gepensioenecedes .we( ongetroud,
Natives 200 0 0 1M 00weduweeof wewenate -

is, af hanklikes het, sal die kwessie van bulpverlening op die 2. Where pensioners .who.are single, widows or .widowers have -
. . • .

grondslag van toepassing op getroude gepensioeneerdes in dependants, the - question of granting relief on the basis
oorweging gencem word, maar spesiale aansoek moet gedoen applicable to married pensioners will receive consideration'
Word.

- ' • but special application must be made.
. .

3. Indien in gepensioeneerde bedleend, ens., is kan 'n diens hoer 3. Should a pensioner be bedridden, etc., a slightly higher bonus
tockte toegesthan word onderworpe daaraan dat die totaal

'
may be granted, subject thereto that the total allowance does

van die costae nie die volgende skate omskry Die:— not exceed the following rates:— '

Outdraw. Single,
&frond wewenaar Married Widower
perlaar. • ofweduwee per aim% or Widow

. per jaar. per annum.
• £ s. d. £ s. d. £ s. d. £ s. d

. .

In die goval van— In the case of—
Blankes 176 0 0 108 0 0 Europeans 176 0 0 108 0 0
Kleurlingt en Asiate 98 0 0 54 - 0 0 Coloureds and Asiatics 98 0 0 54 0 0' Naturelle 73 10 0 49 0 0 Natives 73 10 0 49 0 0

(Spesialo aansoek om hierdie voordeel moet gedoen word en die (Special application for this benefit must be made and the application
aansoek moct deur 'n medics° scrtifikaat gestnaf word.) must be supported by a medical certificate.)

, . ,
•

.
•

.

••.
•

_ .
- .
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.
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Die Stantedrukker, Pretoria. I Tho Government Printer, Pretoria.
'
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